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SON ALTESSE SERENISSIME

MONSEIGNEUR LE PRINCE

DR C€o0 MoT Y,

8 ONSEIGNEUR,

La protection fingulieve dont wons
avez honoré Marius , vous donne de fi
g7ands dyoits fur cetOnvrage 5 que Iof-
fﬂr a4 votre ALTESSE SERENISSI.
ME , ¢ eftmoins lui faire un prefent gue
vemplir un devoir indifpen(able. Fe cede
done wee devoir , ¢ Jy cede [ans peine.
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Ume-inclination ve[peiluenfe Lavoit pré-
venn. Mais quene puis-je , MONSEI-
GNETUR , m'en acquiter plus dignement?
que n'ai-je quelque chofe de meilleny p
vous qf;‘i'ir? gue wai je peint mes Heros
&apres cenx de wotre Matfon ; & lenrs
{éﬁ‘zz’mcm d’ﬂpré’s les -wotres. ‘Le Publéc
‘e pardonncrost peut.étre la liberté que -
je prens demettre a latete de cette Trage-
die le' grand nom de CONTY. Cependant,
MONSEIGNEUR s qioiqwon penfe de
Pouvrage que jofe prefenter & woire
ALTESSE SERENISSIME ,j’;zépez’ne
7 croire qu'il me renferme pas de vrayes
beautez , puilgw'il a pu toucher. un.Prinee
anffi délicas.en [entimens quemons Létes,
un Prince né dun [ang ou | Efprit & la
Valewr font-bereditarres ow les Lettres
firent toujonrs bonnenr aux Armes , on les
Mufes enfiis trouvent autant a Amis que
P Ezat y compie de Défenfenrs. Cette Piece,
il effvrai n'a pascu wut le fucces gw'on
s'ctost promis ; mais apres tout , MON-
SEIGNEUR, jofe me flater g’ une ap-
tre faifon lui [ira plus favarable , &
juflifiera pleinement Uimpre(fion quelle
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wous fit dans une [imple lecture avant que
de paroitre [ur la Scene 5 & les applau=
diffemens qw'elle regut devous ¢r de U'an-
gufle Prz',wzccﬂk qui faiz votre bonhenr &
Lornement de la Conr. PmJl}: le Publéc
Animé par votre exemple contribuer a
remplir mon efpoir » & mencourager )
lui confacrer mes weilles. Pui[fiez- vons
vous<meme , MONSEIGNEUR , me
faire [entir que VouS APPIONVEL Voffrande
que jevous fais des premices de ma plu-
me s en miaccordant Uhonnenr de wotre
Protection, Je ticheras-de la meriter par
an dévoiiement entier ¢ inviolable , ¢
par toutes les marques du plus profond

ve[pect qui me fait dire,

MONSEIGNEUR ,

DEVorny Arrsss® SERENISSINES

Le tres-humble & -tres~
obéiffant Serviteur g
DE CAUX.
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Axs [e choix que I’on fait dun fu-

jetde Tragedie, on eft heureux de

s auaﬁher a des llall: d’hifloire qui
foient -connus. On n’eft point embaraflé
d’apprendre au Spedateur ce quil fgavoie
déja ; & ce qu’on eat employé a Pinftrui-
re, on le met a Jui plaire. On'y gagne mé-
me de plus d’une fagon. Le Public ignore
dans-un (ujet peu connu. tout: ce'qd il en
colite pour le réduire aux termes précis
d’uneadion ; au liea qu’en prenant cette
aftion méme dans les tems les pitis fameux
de Phiftoire le Public vous (cait gré de vos
efforts. Il voitavec plaifir fes changemens
que vousy avez faits , les beautez que vous
y avez ajoutées., il e met 3 Ia piace de
PAuteur , lui applaudit de ce qu’il fent
quil edt pu faire Im-mcme & fe croit
intereffé au fuccés d’une Prece dont il
forme Ie plan d’avance , & dont il prévoit
les évenemens 3 mefure que PAuteur les
prépare.

Coeftceque ’af cru faire dans cette Tra-
gedie de Marius. Outre que le et eft ce-
febre, j’ai trouvé les circonflances de cette
hiftoize fi intereflantes , & les malheurs de-
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ce grand homme fi x'w'xhers , qu’on [e-
roit tenté de les croire tquleux, fi Plu-
tarque n’en €toit Je garant. Ce:méme Au-
teur m’a fourni la compofition de ma Fa-
ble, Pévafion du jeune Marius par le fe-
cours d’une des femmes d’Hyempfal ; j'ax
taché de peindre mes Per‘ovnvaéea d’apres
Plutarque méme : enfin an projet pres que
forme Mayius pere , de pafler pourun Ln-
voyé de Sylla , je puis dire quil n’y a rie
de moi dauns cette Tragedi te. Jrai cru cctte
fiction d’autant plus p“rmhe que chacun
feait que ce grand homme arriva a quel-
ques lieués de la capitalede Numidie ; que
fon fils vint D'y | joindre pour fe fauver avec
fui, & q(. H)emp(d ayant faitcourir apres,
ils pen erent €tre pris lorfqwils alloient
s em.)arqncr
ai tach¢ de rendre Arifbe digne de ’a-
mour qu’elle a.infpiré a un Romain; Elle
a’, jepenfe, ce qu'il faut pour toucher ;
de la vertu mélée a un pen de foiblefle,
Eile manque a ce qu’elle ‘doit au Roi; en
lui enlevant Marius qu'il veut faire perir,
& elle immole fon amour pous. ce méme
Marius en s’en feparant, Les évenemens
me paroiffent nalire affez heureafement
fesuns des wotces s & fans que le fujer fors
trop compofé ,je crois avoir trouvé dans
le coeur de mes Perfonnages dequoi {up~
pléerau mexveilleux des incidens.
& ii}




v PREFACE,

“Voila dans quel elprit javois travaillé;.
mattendant ; je’avoué, a un fuccés plus
complet & plus durable. Je n’avois pas
bien examine les défauts de ma Piece ni la
faifon cu je Pai donnée, plus redoutable
encore aux Auteurs de la Scene , que la
cenfure Ja plus acharnée.

(Que le Public me permette pourtant
d’en appeller a lui-méme de [a critique,
& d’excuferdu moins mes fautes, {i je ne
puis entierement les juflifier. 11 fera tou-
jours le maitre de me condamner ou de
m’abloudre ; il m’a dlailleurs trop intereflé
a. me-foumettre a fon jugement par les
applanditfemens quwil-adonnez a plufieurs-
endroits de cet Ouvrage. Je puisdire , fans
me flater , que le projet de Marius a paru
ingenieux: , & bien concerté ; que la def-
cription de {es malheurs a intereflé. Je ne
m’arréierai point & répondre a quelques
Critiques qui.ent trouvé cette hiftoire inu-
tile; Je fgais quil y a dans ce grand.recit.
des traits donton pourroit abfolument fe
pafler :- mais outre qu’ils font hifloriques,
ils ont tant de liaifon avec ce qui eft in-
difpenfablement neceflaire, qu’un Auteur-
un pen-doigneux-derecuéillir les ornemens
qui conviennent a fon {ujet n’a.nullement
dd les- ometire. Je répondrai encore moins
a ceux; qui: me reprochent d’avoir differé
jlquau jour de 1a Scene 2. faire-apprendre:
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a Cethegus I’amour du jeune Marius pour
Arifbe. Comment , difent-ils , Cethegus
peut-il ignorer cet amour , tandis que Ma-
rius pere en eft inftruit avant méme que
d’arriver en Numidie 2 ils n’ont pas vou-
lu remarquer que Marius- pere avoit-appris
ce fecret d’un Romain nommé Granius
qui avoit quitté le jeune Marius en Nu-
midie & dont Cethegus remplit Ia. place
depuis fon.départ, & que Marius fils peut
fort bien avoir remis a déclarer fa paflion
a ce nouveau Confident jufqu’au jour ou il
compte qu’Arifbe le va faire partir.
Venonsdonc a des objeétions moins dé-
raifonnables: Je* commence par la recon-
noiflance du fecond Ade. Elle n’a fait
guétonner, & javoué que jen attendois
plus d’effet. Je n’efperois -pas beaucoup
attendrir le Spedateur dans ce moment;
je prétendois le toucher vivement par la:
terreur. Quoide-pluspropre en effet a in-
fpirer la terreur, qu'un fils préta aflafliner
fon pere en croyant vanger fa mort? Le
Roi eft prefent, dit-on, & ne dit mot ;
mais la converfation ne dure pas aflezlong-
tems entre-ces deux Romains pour la faire
interrompre par Hyempfal qui dailleurs
doit €tre {urpris du trouble du jeune Mas-
rius , & par confequent curieux d’appren=-
drece que lui'va dire PEnvoyé de Sylla..
Marius pere, dit-onencore., ne doit poing
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adrefler Ta parole a fon fils, il Iut fuffic d@
Penvifager & defe faire reconnoitre : mats
Ia fitnation par 1a deviendroit momenta-
née , puifquelle dépendroit d’un coup
d’ocil ; elle ne feroit aucun effet 5 & dail-
Teurs le difcours-équivoque de Marius pere
eft abfolument neceffaire pour fixer les
foupgons du Roi ; & pour inflruire {on fils
defes defleins. En un mot , qu’on: penfe
ce qw’on voudra de cette Stene, je ne [cau-
rois me repentir de ’avoir faite , & jecrois
toujours quece premier moment ou le pere
& Ie fils fe rencontrent eft abfolument in-
ereflant.

Je ne parlerai point du troifieme Ade
dont ona paru content & fa derniere Scene
pres, Je [’ai changée. Voila ma réponfe:
Venons au quatrieme & au cinquitnre. On
me reproche dtavoir faivrencontrer le pere
& le fils quoiquils doivent toujours 'évi-
ter. Il me paroit quej’ai remedic¢a cet in-
convenient par ce que dit Arifbe an Ror
dansla fin du troifiéme Aéte. Elle (e charge
d’annoncer a ’Envoyé de Sylla qu'tk peut
emmener le jeune Marius. Qui-empcche
aprés cela que ces deux hommes fe ren<
gontrent> Avant.que ’Envoye de Sylla fciit
fes intentions du Roti | il* n’avoit  nul droit
far Marius ; mais depuis qu’il eft fon pri-
fonnter , il peutle voir & lui parler.Quand
meéme ceferoit .un inconvenient qils. {g-
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viffént comme cela arrive au commence=
ment du troifiéme Ade , ce ne feroit pas
un défaut dansla Piece , puifque c’eft de
cette entreviic méme que nait leur peril,
fans qu'on puifle les taxer d’imprudence.
Le Roi a refufé a Marius pere de Iui livrer
fon fils. Voila fes projets déconcertez il
ne trouve le moyen de le voir & de ’ex-
Korter a la.fuite par le fecours d*Arifbe,
Pour ce qui regarde Ia penultiéme Scene
du quatri¢éme Ade, j’ai répondu aux obje-
&ions qu’on y pouvoit faire en ayant
mieux préparée par la derniere Scene du
troifiéme,

Venons enfin au ciaquiéme Ad&e , fur
lequel on ne fait nulle grace, pas méme {ur
Ie reciv de Ia fin, Que P’on faffeun momeng
attention a la fituation’ ou Pon fe trou-
ve. Le peril prefle ; les deux Marius font
arrétez-; il ne refle qu'Arifbe qui puiffe
agir ; le Roi n’a plus rien a faire qu’a con
damner les Romains, Cleft donc fur Ia
Princefle que roule tout I’A@e. Ellea ga«
gné la garde , elles’eft affurée du Chef qui
elt un homme a elle ; fon projet va réiiflix
quandon [uiapprend que ce méme Amin«
tas a qui elle Yeft confice, achangé la gar-
de des Romains. Cet avis Ia jette dans une
nouvelle crainte , quoiqu’Amintas ne I’ait
fait que pour étre plus (ur de fes gens. Pe=
tite finefle , a-t-on dit : on voit bien quer
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I"Auteur a voulu fe donner de Ia matfere
pour arriver a la.fin. Mais qu'y a-t-il [
contre la vraifemblance ? qu’a fait Amintas
gue ne fit en (a'place un homme fensé ? il
eft chargé d’une entreprife ; il veut la faire
réiiffir ; il'6te une ‘garde qui lui eft fufpe-
¢te & la remplace par des gens qui lui font
entierement dévoiiez. At-il tant de tort 2
& cette conduite , quoique prudente , ne
doit - elle pas raifonnablement allarmer
Arifbe qui-en ignore les motifs; & qui
€raint toujours pour cequ'elle aime. Enfin
Marius Ia rencontre-dans ledieu ou il croie
gu’on va amener {on pere pour I'immolery
il'veut s’épargner un fi trifte fpeacle ; il
demande Ja mort 2 Arifbe’: quoi de plus
touchant > Marius ‘pere arrive dans ce mo-
ment, il ‘trouve Ia Princeffe & fon fils
artendris; il les preffe de fe quitter', lepere
& le fifs partent; Arifbe demeure aban+
donnée a {a douleur ; Ie Roi la trouve dans:
cet état , il menace , il jure de faire perip
quiconque a facilité a fuite des Romains;
fa Prince(fe (elie a fon-{erraent ; enfin Ner=
bal vient dire comment les Romains (e
font fauvez:- Alors Arifbe qui‘a fervi Ma-
rius contre:le Roi- & contre: elle-méme
qui {e voit deflinée  hymen d’un barbare
qu'elle a-trahi | n’a point d’autre-parti- a
prendreque de fe donner la mort queller
Be-ait peut-ctre. que.prévenir ; tout.cela:
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PREF ACE. 5]
me paroit aflez raifonnable , &. digne au
moins d’un peu plus d’induigence.

Pour le flile je P’ai travailié autant qu’il
-m’a été poflible ,mon pas,a la. vesité {ans
reconnojtre qu’il m’eft encore échapé bien
des fautes, J’ai tiché du moins de faire'dire
3 mesPerfonnages ce que 1a paffion leur
infpire dans la {ituation ou.ils {e trouvent,
Jrar évité autant que j’ai pu ce qu’on re-
proche a ce fiecle-ci , de :mettre ded’elprit
,a Ja place du fentiment. Je regarde Pelprit
fur {a Scene comme les évenemens mer-
veilleux; ce n’eft quefaute de mieux qu’on
¥.& recours. :
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ERENEENEAE

dCTE‘URS.

H YEMPSAL, Roi de Numidie.
CAIUS MARIUS, Con(ul Romain,
MARIUS, filsdu Conful.

ARISB E, Princefle promife en mariag?

au Rot.
CETHEGU S, amidu jeune Marius.
NUMERIUS, ancienamiduConf{ul.

. NERBAL, Capitaine des Gardes du
Rol.

PHENICE, Confidente d’Arifbe.
G ARDES.

La Scene eft a Cirthe Capiale de Numidie ,
dans le Palais dn Roi,

MARIUS,



MARIUS.

TRAGEDIE.

ACTE PREMIER.

£903 90 59303 (963 ) €005 (007 603 13 (R B3 0B

SCENE PREMIERE.
MARIUS, CETHEGUS.

CE T HEGIHS

Ui peut vous retenir , Seigheur , fut
cette rive ?

Un Romain doit rougir-d’une dou=
leur oifive;

Perfecuté du fort fans en étre

abattu,

11 faut quefa difgrace ajoite i fa vertu,

Et quoi , fourd i la voix d’un pere qui vousaime,

L’abandonnerez-vous dans fon malheur extréme?

Marius languiffant dans un honteux repos
Ne fe rient 1] plus qu’il eft fils d’un Heros2

plus ie tems, Seigneur, ol fans deg-

A




* Marius ,
"Vousn'aviez que des-pleurs 3 donner pour van-
eance
Profitez (?u fecours qu’on vous offre en ces lieus,
Obéiffez fans honte aux volontez des Dieux;
1ls avoient arrété quun Roide Numidie
Vangeroir depx Romains qu'epprime I'Italie,
MARIUS,
Ne-erois pasque jamais je puiffe balancer,
Jewvoudrois. .. mais que faire, Et par olicoma
mencer ?
Cethegus , en 'quels lieux trouverai-je mon pere?
Quel azile défend une tére fi chere.»
Tout l'univers lignore ; & cette obfcurité
Qui jufques 3 ce jour a fait faTureté,
En cachant 2 Sylla cet ennemi terrible,
Oppofe a nos defleins un obftacle inviacible.
CE FHE GLLS,
Non, non,quelques defests qui le puiffent cacher,
Ceft 2 Rome, Seigneur, qu'tl vous le faut cher-
cher, '
Au nomd'un fi grand chef affemblez une armée
Bien-t6t il paroitra. Laprempte Renommée
Dont le filence femble avoir plaint fon malheur,
Pour vous le découyvrir nattend que fon vangeur,
Marchons otl le devoir ol I'honneur nous appelle;
Des Dieux & des humains {outenons la querelle:
Affez & trop longtems par fon impuniré
Sylla senorgiicillic de fa profperité,
Il a lafié les Dieux : & la ‘foudre qui gronde
Avertit Marius d’aller vanger le monde,
Le peuple confterné préc a fe declarer
Nartend plus que le bras qui doit le delivrer,
Oubliez-vous ce jour oil les Aigles Romaines
Entre les deux Confuls floterent incerraines ;
Quand fuivi de Soldats au ctime accoutumez
5ylla vint dans nos murs par {on ordre enflam-~
ez ?
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Tragedie.
@¢toit 3 Marius quen vouloit {a furie,
Le peuple proteteur d’une fi belle vie,
Pat des ruiffeaux de fing paya le noble effore
Qui lui donna le tems d*échaper d la mort.
Rentrez dans tous vos droits, Faut-il qu’on dé-
libere
Quand on va fecourir {a patrie & fon pere?-
Le Roi jufqu’a cejonr pareiffoit incertain :
Miis enfin 1l vous met les armes a2 la main;
Dans nos communs matheurs Arifbe: s'interefle,
Cleft elle 2 quile Roi....
MARTUS

Malheureufe Princefle

Que je te vais cofiter de fofipirs & de pleurs
CETHEGUS,
Vous la plaignez Seigneur, & quels font {es mal-
heurs >
Elle vange un Romain, un Roi puiffant Tadore,
Que lui refteroit-il 3 fouhaiter encore ?
D¢ja-pour {6n Hymen tout femble preparé.
MARIUS.
Helas! que ne peut-il étre encor differé.
CETHEGALES:
Quel foupir! quel difcours! Et qu’efez-vous
pretendre
Ah Seigneur que je crains de vous trop bien en-
]

Ll

tel
Juite C quels projets avez-vous pu former?
Le ceeur de Marius eft-il fait pour atmer?
Quvrez les yeux ; voyez que de malheurs en-

femble

le crimes, Seigneur, un tel projet raffemble.

Roi dont les bontez ont confervé vos -jours

Ce Roi qui vous peut feulaccorder fon fecours

Cleft lui que vous bravez. La plus mortelle
offenfe

Eft le prix qu'a choifi .votre reconnoiffance,

A-1j
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}Vi’llgd’ ailleu i% L‘;‘l\_l el
Penfez-vous , (p
Penfez- -vO
Au fort dt
Ah !croye
amour
La pitié¢ que | "woar:”‘-ls elle montre en ce jour.
MARIUS.

flarte

poir peut vous avoi
ez a2 ma fincerité

e~ {a gloire & favie

ugitif la Princefie {e lie?

> 'gz.c..‘ » Vous prenez pout

I
Y
)
/

pu me {eduire,
a trop 1<;u m’if1-

a faux bonheur mon- coeur {e {oit:
““;C m's' e ma feli cxu

Et vous Vous honorez du coeur d’une Numides

M /

mour {e deci de ?
uvoir {ouverain,
u nom Romain,
apprends par quel lles armes
ean pouvoir de fes charmes;
es Dieux ont pris {oin dc

{Of}

verkie J:/r
\.(..'U- _;w

je t'en fais
Elle a pfime foumc r
Tantd’attraits dont |
Porner,
Sontles moindres liens qui
Chaffé par les malheurs q
ll’l\_ ’
11 me falut chercher une terre ¢
11 partit avant moi ; le fort ne v pas
Que fon malheurenx fils put rejoindre fes pas-¢
Yabordai dans ces lieux : ma douleur & ma rage
Convenoient au féjour de ce climar anvage ; =
Je me plaifois 3 voir dans ces pais pcmm
Lanature plus trifte encor que Marius;
Quand Hiempfal voulantaux droits de {3 naifs
fance

Aflogier unnom qui fouting fa puiffance,

> 1 A
ncnainer,
pourfi uvolent mon
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Fragedie.
Fit demander Arifbe, & voulut que fa main
Affermit pour jamais fon pouvoir fouverain,
Niece de Jugurtha , la mort de ce barbare
Uniffoit deux Ltats que le Ruber {epare.
Arifbe vint : ces lieux perdirent leur horreur ;
Bientot en la voyant youbliat ma douleur:
Rome, mon pere, en vain vous vintes me défen-

dre :
Jraimois déja, Mon coeur trop facile & trop ten~
dre

Recut un ennemi d’aurant plus dangereux

Que jignorois encor le pouvoir de {es feux.

Tout mes voeux , tous mes pas voloient-vers la
Princefle,

Je la craignois par tout, je la cherchois fans ceffe,

Et mon timide amour faifant feul tous mes {oins,

Si je ne la voyois, je 'évitois du moins.

Que te diraije ? enfin elleentendit mes larmes,

Drabord elle parut partager mes allarmes ,

Et dans ces mémes lieux préte & donner fa foi

Yappercus qu'elle éroit plus captive que moi.

D'un pere malheureux tappeliant la memoire ,

De nos advetfitez je lui contois hiftoire 3

Admire Cethegus avec quelle grandeur

Elle me declara le fecret de fon ceeur.

Je t'aime Marius , dit-elle’, ma tendrefie

Poutr unautre que toi {eroit une foibleffe,

Jai fcu prendre en faimant les vertus des Ro-
mains @

Voifi je devois naitre aux climats” Afriguains.

Ta viié en cetre coura mon devoir soppofe,

Sors de Pétataffreux od le- deftin expofe.

La premiere faveur que jobtiendrai du Roi

Doit étre un prompt {ecours pour t'éloigner de
mot.

Cherche ton pere, va,fila fortune laffe

Cedeenfin aux efforts de ton heureufe audace,

A i)




Marius

En.revoyant les murs qui t'ont donné jour

Plains Arifbe , & joiiis du fruit de fon amour,
Di, crois-tu cet amonr indigne d’un grand

homme »
A voir tant de vertus je croyois étre 3 Rome,
CETHEGUS,

Et vous {ouffrez qu’un coeur que I'’Afrique aporté

Vous donne des lecons degenerofité ?

Si_cet amour bientot ne {ert vorre vangeance

Plus il vous paroit grand; & plusil vous offence,

Olii Seigneur ,.pour juger s’il eft digne de vous,

Yattendrai quelle ait mis la. Mer -entre elle &

nous,

M ARTUS;
Tu jouiras bientét de ce plaifir barbare
Helas! pour ce depart déja tout {e prepare ;
: il drced. ) A dabe . 3
Et demain la Princeffé entrainée a I’Autel
Va sengager au Roi parun neeud folemnel,

Pour differer ce jour yai tout mis en ufage ;

Mais le jaloux Numide en pourroit prendre oms
brage.
Elle Iépoufe enfin. ., pardonne ce foupir.
Un amour qui s'immoleeft en droit de gemir
CEEHEGY.S.
He bienpuifque ce coeur immole fa_tendrefle ,
Agifféz en Romain, entrez chez la Princefe,
Recevez fesadieux ; quelle arme vetre bras
Et fuyons pour jamais ces dangereux climats,
MARIUS.
Demeurons ».Ceft ici qu’Arifbe'doit {e rendre;
Elle me la promis & je la veux attendre ;
Tu verras nos adieux,.8& ton cosur combatu
Va fremir des efforts qu'apréte ma vertu.
Mais puifqu'enfin je romps la chaine qui me lies
Par quels chemins faut-il regagner I'Iralie®
Ami, quels bras yiendront. {econder mion ¢ous
oux. 3



Tragedie. 2
CETHEGUS,
N’en doutez point , Seigneur , les Dieux {erong:
pour vous,

Le nom de Marius eft aimé dans I’Afrique, .

Quoiqu’il-ait dans ces lieux vange laRepublique;.

Son auftere vertu conforme 2 ces climats

Gagnoit {es ennemis ainfi que {es Seldats,

Avancons, Et- bient6t les peuples de Lybie

Viendront {ejoindre i ceuxde Ja Mauritanie.

Qu'importe qu'ils foient nez fur les bords Afri-
quains ,

En nous voyant-combatre ils déviendront Ro-
mains.

Et croiront en f{ervant votre jufte “colere,

Se vanger dés affronts que leur fit votre pere.

Le Ruber dds ce jour peut porter vos: vaiffeaug

Jufquw’aux lieux ou la Mer le recoit dans fes eaux,

De [ nous avancant vers I'Ifle de Cercine ,

Deux jours nous feront voirles murs de Terra-
cine s

Et bientot PEtrurie, au bruit d’un fi grand nom, -

Récevra votre flotte au port de Telamon,

Creft 13 que,, comme vous, chaffé de la patrie

Cinna fuit du Tyran la jaloufe furie;

Ceft 13, quwen attendant ce renfort de Soldats

Que mon zele bient6t conduira fur vos pasy

Des amis que dans Rome a laiffé votre fuite

Par des avis fecrets vous manderez Pélite.

1lsviendront vousy “joindre. Enfin c’eft fur ces-
bords

Que vos communs malheurs uniront vos efforts,

Mais la Princeflfe vient. A vos devoirs fidele ,

Seigneur , {ongez toujours qu'un pere vous ape

pelle.




Marivs ,
SCENE 1L

MARIUS, ARISBE , CETHEGUS,
_PHEN.ICE

MARIUS.
E vous attends Madame , & foumis } vos:loix
Je vous vois aujourd'hui pour la derniere fois.
Cet ordre m'eft prefcrit par un devoirauftere :
T’y cede je vous quitte, & cours vanger un pere;
Armé de votre main.... mais. quappercoisje
Dieux !
Quelle {ombre trifte(fe eft peinte dans vos yeuxs -
ARISBE.
Ileft tems Marius de s'armer de conftance,
Draujourd’hui feulement. votre malheur coms -
mence,
Le deftin jufqu’ici déchainé contre vous
We faifoit quelldyer la force defes coups.
MARIUS.
De tout ce que j’entens que faut- il queje penfes
Parlez . .. eft-on inftruit de notre intelligence 3
Le Roi fur mon départ , change-tilde deffein ?
Neglige-t’il Phonneur'd’armer un' bras Romain 3
AKISBE.
Jeviens vous annoncer un malheur plds' terribles
MARIUS,
Mon pere eft mort »
ARISBE,
Helas , ce Heros invincible -
Que refpeta cent foisla fureur des combats -
AvQ trancher fes jours par un perfide bras.
MARIUS,
Quoi > mon pere neft plns Dieus ! Et Syllasefs!
pirs,

D
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Tu me vas payet cher la rage qui t'infpire >

Barbare . . .1l eft encore au monde un Marius

Et mon pere en mourant m’a ls-.%fif" fesvert 15,

Allons , Madame , 1] faut embraffer ma défenfe,

Qu'Hiempfal par vos foins: redouble ma van«
geance.

1
1
L

ARISBE. 2
Quelquappui qu'en ces lieux on vous fafle ef=

perer,
Seigneur , aux yeux du Roi gardez de vous mon-
.- LIEE,

MARIUS.
Ye vous entens , Madame , & vois mon infortune;
Hiempfal m’abandonne , &:cette ame commune
Ne {cait pas profiter des maux quejai fouffers ,
Pour me {ecourir feul contre tout Punivers.
Mais Madame mon nom fuffit pour me défendre 5
Et de fon feul courage un Heros doit dépendre.
Mon malheur me tient lieu d’armes & de foldatss
Je veux qu’on reconnoiffe aux efforts de mon bras
Un coeur digne a- la fois & d’Arifbe & de Rome,
Et ce quun Romain peut au deffus d'un autre

homme,
ARISBE,
En vainvousafpirez 3 des projets fi hauts ;
Helas ! vous ignorez la moitié de vos maux.
Celt peude perdre unpere & genereux & tendte;
Son cruel meurtrier vient ici de fé rendre.
Miniftre de Sylla,. le barbare prétend
Vous mener au Senat on 4 mort vous attend.
. MARIUS.
Quientens-je2... Non, I'horreur du coup qui
ne menace

N’auroit pu me forcer 2 plaindre ma difgrace,
Madame, un pere feul excite mes douleurs.
Je lui dois mes regrets au défaut de mes pleurs :
Helas | fi dans fon fang déjaglacé par I'dgg




10 Marius
Le barbare Sylla n’edir affouvi fa rage ;
Sijeleufle rejoint , prét a vanger l'affrone”
Qu’un injufte Senat imprima {ur fon front,
Jhaurois par mille exploits fait éclater ma gloire 5
Et par tout votrenom eit {uivi ma memoire.
Mais il falloit vous perdre...au moins par la
trepas
Onm’arrache de vous , je mevous quitte pas,
AR ESBE.
Seigneur , fur quels objets votre douleur s'arréte
Quand les plus grands perils menacent votre t&-
e
Mon interét peut-il vous toucher-en ce jour ?
Le coeur des mathenreux eft-il fait pour amour?
MARIUS.
Hé bien; Madame , 1] faut remplir ma deftinée ,
Il faut contenter Rome 4 ma perte obftinée,
Et puifqu'on veut ma* mort ,jaime aflez les Ro=
mains
Pour épargner ce crime 3 leurs harbares mains,.
Je fcaurai bien moi-méme.. ..
ARISBE,
Ah ! je cours vous défendre 5 -
Seigneur , & de mes foins vous pouvez tout ats
tendre.
Quel que foit le deftin qu’on croit vous préparer s
Lt Roi n’a rien promis. J’ofe encore eiperer.
Tirai , n’en doutez point , exciter dans foname
Les nobles mouvemens de lardeur qui m’enflds
me,
De votre trifte {ort lui peindre la rigneur,
Jefcais tous les chemins pour entrer en {on coetir;
Mes foupirs le rendront {enfible a ves allarmes,
EtLamour contre lui me prétera desarmes.
MARTIUS.
Que ne vous dois-je point, Madame:. ;. mais enfi3

c

Sgait-onici quel eft ceperfide affaflin?




Tragedie. I1
Que ne puis-je le voir ,8.dans fon fang coupa-
<, AR
ARISBE.
Plus que vous ne penfez ce traitre eft redoutable,
JeI'ai vu,Dans fes yeux un noble orguéil eft peint,
Seigneur , d’aucun remords il ne paroir atteint.,
Etmalgré les fureurs de fon noir parricide ,
Une ombre de vertu brille au frontdu perfide,
Mais , i vous m’en croyez , éviter de le voir ;
Hiempfal doit ici tantét le recevoir ;
Je {caurai {a réponfe , & viendrai vous Papprens
dre,
1l fuffit, Laiffez-nous. On pourroit nous furpren-
dre.
MARIUS,
"Et bien de votre main jattens tout men fecours.
Quele ciel précipite , ou prolonge mes jours ,
Vousverrez Marius , 'ame toujours Romaine.,
Plus conftant dans fes maux, que les Dieux dans
lenr haine,

pyelielielielve Bl v aelvelaelanlie,

SCENE TIE
ARISBE, PHENICE,

ARISBE. 2

DIcux » dérournez de lui leplus grand des
malheurs,

Mais Phenice , vois-tu Uexces de mes douleurs 2
Vois-ts quelle eft ici ma trifte deftinée »
Sous I'efpoir d’unhymen en ces lieux amente ,
Mes yeux virentle Roi fans haine & fans amour
Je recus les refpeéts d’une fuperbe Cour ;
Du jeune Marius javois fcu les allarmes ;
L1 parur, Ses malheurs m’arracherent des larmes ;




T2 Marius ,
Ft Pamour attentif 3 choifir mon vainqueur
Sous le nom de pitié sempara de'mon coeur.
Depuis ce jour fatal tu fcais que dans mon ame
Jai toujours combatu cette naiffante flime.
Fidele 2 mon devoir , méme encore aujourd’hui
J'¢loignois mon amant pour triompher de lui.
Vains projets ! tout déeruit ma genereufe envie.
Quand j¢ le fais partir, on demande {a vie 5
Son pcril le retient, 8¢ je vois ma vertu
Expos<e audanger d’avoir mal combatu.
Mais lorfqu’il faut agir , je marréte 3 la plainte.
Phenice , & chaque inftant je {ens croitre ma
- crainte,
Allons trouver le Roi.
PHENICE.

Madame , oferez-vous
Paroitre en cet érat devant fes yeuxjaloux;
Un defordre inquiet fur votre onnt éclate,
Ah ! silvapenetrer interét qui vous flatte,
Je crains bien qu'd Pinftant un tranfport furieux
N’aille perdre ou livrer Marjusa vos yeux.

ARISBE.
Helas ! je le vois trop , le fort toujours barbare
Ne mofire que le choix ‘des maux quil me pré-
are.
i je prc({zc Hiempfal , mon trouble & ma dou-
leur

Trahirent aifément le fecret de mon cosur,
1l perdra Marius. . . mais {i je ne’larréte
A ce cruel Miniftreil valivrer {atéte.
Ah ! ceft trop balancer , volons a {on fecours ,
Phenice, rifquons tout pour défendre fes jours,
Dans un peril fi grand Cefttrop peude {e plaindre,
Lamour doit tout ofer quand 1l a tout3 craindre.

Fin du premier Aite.

ACTE 1K
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SCENE PREMIERE.

CAJUS-MARIUS, NUMERIUS.
‘C. MARIUS.

Ui tn vois Marius, Aprés tant de revers
: Rendu meconnoiffable aux yeux de Iu«

nivers
Y'ai cry,de mes malheurs tirant quelque avantage,
Paroitre en feureté dans cette Cour fauva e.
Un grand deffein m’y guide , affuré de ra foi
Numerius, mon coeur ne veut s’ouvrir qu’a tof,
NUMERIUS.
Seigneur, je layoiierai , j'ai peine 1 vous réx
pondre ;
Et-tout ce queje vois 3 droit de me confondre,
Quoi le grand Marius arrive en ces climats !
Et Ilti-mém@ dement le bruic de fon trepas,
Tandis quau méme inftant un Envoy¢ de Rome
Ofe ici fe vancer. ..
C. MARIUS.
Jattens rout de cet homma.
: NUMERIUS."
Quoi de vetre affafiin »
C. MARIUS.
Diffipe toaeffroi
Ten attens tout, te dis-jz,




14 Marius o
NUMERIUS.
Et quel eft-il2
£. MARIUS,
Ceeft mot.
NUMERIUS.
Yous Seigneur 2
: C.MARIUS.
Oiii \moi-méme,
NUMERIUS.
Et dans cette entreptife
Par{es Lettres auRoi Sy ila vous autorife? \
C. ui 4\ 1\ I \J a,
Otii le Tyran m’y {est : ppolre ici fon feing;
Je tlr.“h() cal d tc' ¢ ; mgis apprens mondeflein,
¢ 2 de funeftes cn“m.es
sne L;'.,-\’“\)J. Cii.p kLLJAL.J;‘nCS;
S pouf nous vanger tous

3 des fersfi hmteux
i mais‘mon mal eft >xt.cme 5
¢ S au nom de byll‘ méme
Ami DS tropvuv { nige , mesm mgurs,
¥t mes lauriers vieillis ont change tous les cosur
On ne veut plus mefuivre, & ma mort trop v ox—
fine,
Tait croire mes mo,ms penchans vers leur ruine,
Mais avec ce cherfils, plein d’'une noble ardeur,
yirai de nos amis réchaufferla tiedeur,
Sawaleur , mes ex <ploits, monnom, & {a )eune{fe
Vanimeront pous moi leur premiete te 111\ Te
"Tw verras dans mon Camp fe xc*o»rﬁac ala fois
Tous ceuxque SyllZ force a detefter fes loix ,
Ft bientot le Tvz i par {a perte prochaine
Laiffera sefi ,w:L sa lwbmtc Romaine,
UMER I UsS
cignent un tex projet eft digne d un Romain,
Lcs Dieux 1econderuut un fi noble deffein,
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Tracedie. 3
T'ofe vous I'affurer.  Mais pourrez-vous me taire
Comm il auvé cette téte fichere ?
Marius eft ts, quels deferts
L’ont cac! de Punivers ?
dane année ,
ne infortunée ,
en cette ( e votre fils,
Quel bonhear imprevu ! je vous vois réiinis.

oyé dans ’Afie
s troubles d'Italie 5
bats éclatans

era prefente 3 tous 1
orgucilleux plus qu'un Roi ne doit

Pont PHif

S tems.

Tétre;
Refifoit d’avoiier le Senat pourfon maitee ,
I1 fallut contre Tui choifir unbras vangenr
Et Sylla m’ofa bi SraaE
Sylla par mes le

Qui fous moi dz la guerre

Tout fembloit éloigﬁ I cet orgueil :

Ppur implorer mon bras contre un autre Anniba

Aufhje {"empormi. Rome alors moins in

Viten moi I’cm‘.cmiciigne de Mitridate,

Mais le jaloux Sylla de ce choix offen{é

Part, feirend 3 Farmée & m’ayant devancé

SO.UI_CVC contre moi nos plus braves Cohortes ¢

Suivide nos Soldats il paroit & nos portes ;

Et jevoisen un jour confpirer 2 ma mort

Tous ceux que ks victoire attachoit 2 mon fore,

Echappé routefois de Iz Ville inveftie

Sif"S_ﬁllite » fans amis, jarrive au port d’Oftie

Ou y'apprends que Sylla maitre des Legions

Rempliffoit tout de meurtre & de proicriptions.
.. NUMERIUS.

Ce ljlrmr vint me frapper & I’Afie étonnée

Detefta fa fureur contre vous déchainée,

By




16 Mariys
Tappris que le Tyrandemandoit au Senaty
D’approuver contre vous ju{qua laffaffinat,
C. MARIUS,

11 Pobtint. Cet Arrét porté dans chaqueVille
Das-lors 3 Marius ne laiffe aucun azile,
Révolte contre moi ceux qui m’'étoient foumis
Ft de tous les mortels me fait des ennemis.
A qui me confier? la Mer & fes Pirates
Me femblerent plus {urs que nos terres ingratess

11 fallut m’embarquer. Je voguai quelque tems>
Deplorable jotier de la Mer & des vents.
Quel changement ! quel frnit de mes grandeurs

paflees |
Enfih nous arrivons aux rives de Circées
Et déja de Minturne on voyoit les rempars s
Quand de mes ennemis un Efcadron épars
ait nom de Sylla , qu’on aborde au rivage,
Guidesi cenom changent tous de vifage
e crainte & d’horreur combattusa la fots
Jetrent fur moi les yeux, incertains de leuz.
@hOiX 3

Tantdt de mon Tyran lautorité les prefle .
Et tantdt la pitié pour moi les interefle ,
Suivant le mouvement en leur cceur le plus fors:
La barque fe recule, ou sapproche du bord.
Mais n'ofant décider mon falut ni ma perte
1ls me jetterent feul dans une ifle deferte,
Toujours mes ennemis avoient fur moi les yeux,
Et bientdt leur fureur m’afliege dans ces lieux
Oii fuir ? prefque acablé par les travaux & l'age,
Je ne vois devant moi quun affreux marecage
Je m’avance , & percant dans lrfange & les eaux
Tout 3 coup je m’abime au milieu des rofeaux.
On eiit dit que la terre , au défaut des murailles,
Pour cacher Marius entr’ouvroit fes entrailles.
Ceft I3 qu'unbras cruel {ans relpeét pour mon:
nom
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Tragedie. 17
Vient me faifir couvert de fange & de limon,
Etcelui qu’on nommoit le fondateur de Rome,
A peine en cet état edt paflé pour un homme,
NUMERIUS.
O Ciel ! mais je ne puis Seigneur , trop admirer
Tant d’éctieils dont lesDieux ont fcu vous retirer,
Dans P'abime fouvent leur bras nous précipite
Pour faire aprés fur nous éclater leur conduite,
C. MARIUS,
Ami, ce ne font 13 que mes moindres revers,
On me traine a Minturne, o=m y c}mrgc de fers,
On m'y Igt mon Arrét, polr ma mort tout s’np-
préte,
Que dis-je ? un vil Efclave y marchande matére,
11 entre , & le fommeil qui me fermoit les yeux
Melivre fans défenfe & fon bras furieux,
LeDieu qui m’éveilla rendit mon air faroucl
Mes yeux €tincelans & p sar ma bouche ;
Barbare , ofes-tu bien im - Marius 2

o
>

Ce nom feul le defarme ; il ne fe connoit plus

II fuit {aifi d'horreur , il croit voir mon genie

Voler autour de lui préc 3 trancher {avie.

Ah tditdl, ceRomain eft gard¢ par les Dienx

Tl parle ; & tout i coup Minturne ouvre les
VEIlE.

On vient brifer mes fers, la joye en eft publique,
Je m’embarque , & j’aborde an rivage d’Afrique,
Ot je retrouve encor quelques fecrets amis,

Je leurs peins madifgrace & celle de mon fils,
Ils s’ offrent & me fuivre au peril de Jeur vie,
Acru d’un rel fecours je vole en Numidie s

La yapprends qu'un Tribun entré dans cet étar,
Vienty chercher mon fils par ordre du Senat
Ce peu d’amis & moi nous joignons le perfide
Des quil me reconnoit, le liche sintimide ,
Il veut fuir , je larrére 3 8 lui percant le flanc
J¢ le vois chanceler, & romber dans fon fang,
B 1j

b ]
>
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Parma fuite les fiens font abattus fans peine,

Tout perit,- Le Tribun qui voit fa -mort cet-
taine ,

Privé de tout {fecours me regarde. Voila

Me dit-il en mourant , les Lettres de Sylla ;

Jrallois chercher ton fils pour étre ma victime,

T’avois juré tamort : la mienne eft legitime,

1I'meurt , & dans Pinftant je formai le deflein

De pafler pout lni-méme & pour mon affaflin,

Cleft ainfi que je yiensa laCour desNumides;

Et pour rendre aujourd’hui mes projets-plus fo-
lides

Y’annonce en arrivant que Marius eft mort 5

Et que ma feule main a terming f{on fort.

Le Roi quideSylla doit craindre la vangeance »

Qui.verra par ma mort, mon ¢ '

parti fans défenfe,

Encroyant en effet fervirmes ennemis

Dans les bras paternels va remettre mon fils,
NUMERIUS.

Un tel projet eft grand , Seigneur, jofe le dire;

Maisenfin file Roi refufe d'y {oufcrire,

C.MARIUS.

Je {caurai I'y forcer. Mon defefpoir fatal

Lui montreroit plutdt dans mon fils fon rivalk
NUMERIUS.

Seigneur lorfque pour vous le deftin fe declare,

Vous deviez moins rifquer dans une Cour bar«

bare.

Loin d’ici vous pouviez par desfecrets avis

De tous vos {entimens inftruire votre fils,

L’appeller prés de vous , & fon obéiflance

Sans peril, eut bientétrempli votre vangeance,

J= « onnois peu le Roi qui regne en ces climats,

Maisje crains qua vos veeux il ne reponde pas.

Du: moins, fi Pon m’a fait ur rapport hien fideles

Le izune.Marins a merité fon zele :

€ Boi veug le fervir, Seigneur; jugezde




Trazedie. 1
Comment il peut traiter énvoye de Sylla.
C.'MARTIUS

Je wvois qu’on. t'a trompé. Connois mienx les Nit=:
mides: .

115 font diffimulez, inconftints, & perfides;

De la grandeur Romaine ennemis , & jaloux;

Et Jugurtha m’apprit a les connojtre tous,

Mais pourjuflifier ici ma politique

Scache ce qu'on niapprit furles ¢Stes d*Afriques

Granius ennuyé d’un perilleux iéjour

Awoit quitté mon fils en proye a fon amour.

Le hazard nous joignit, Sonamiti¢ fincere

De tout ce qu'il {cavoit ne voulut rien me taire,

11 me dit que le. Roi par d’obligeans deliors

Du jeune Marins amufoit les tranfperts,

Tandis qie le flatant d’un-fecours trop fri=—-
vole,

Il reculoit toujours 'effet de fa parole;

Qu'ob{geyé par fon ordre , & lic par amour

Mon fils qui fe croit libre , eft captif dans f&
Cour.

Juge dans cet état ce qu'il auroit pu faire.

Ab!maprefence icin’elt que trop neceflaires

Je vavoiierai pourtant mon deplaifir {ecret.

Je peroisfous-un nem queje portea regrets

Je dois vanter icilauterité funefle

Du cruel ennemi que mon ame detefte 5~

1l faut que dans I'étatou lefortm'aplace

Des mains de Marius Sylla foit encenfé.

Mais le Roi dans ces lieux doit au plutde {&
rendre

Demeure ; je levois ,tu-poursa :nous entendre.

)
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SCENE. II

HYEMPSAL, CMARIUS,NUMERIUS;
NERBAL.

€. MAR1TUS,

Es Lettres de Sylla remifes dans vos mains,
Seigneur , vous ont marqué fes ordres fouye-
rains,
Jattens que rempliffant fon deffein legitime
Vous veniez au plutdt:me livrer {2 vitime.
Je Wajouterai point aux offres qu’il vous fait
Que ceft en le fervant , fervir Rome en effet,
Cleft {ervir le Senat dont lajufte colere
Demande qu'au tombean le fils {uive le pere,
O craint quun jour ce fils ardent 3 fe v: nger
I entie novts replon-

e

e)
D

V§

)

:

Dans nos premiersmalhenrs vi
ger.

Seigneur , vous le fcavez, Rome neft point in=
grate,

Aflurez-la par moi d’un fucces qui la flate, :

Et croyez que toujours prompte 3 s’en {fouvenis

Sa faveur vous aflure un heureux avenir,

Vos fideles ayeux Micipfa, Maffiniffe ,

Furent payez en Rois de leur noble fervice 3

Etla fidelité quils garderent pour nous,

Seigneur eft un exemple affez puiffant pour vous,

EE -Ro¥

Seigneur;, je n'ai pas cru que Paffaflin d’'un homme

Dont lafeule valeur rant de fois {auva Rome

Diit venir en ma Cour au nom de ces Romains

Demander que fon fils {oit livré dans lenrs mains,

Vous ofez dans vos murs nous traiter de barbares:
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Vous I'Etes plus que nous, Jamais hos mains avae
res

Secondant les fureurs d’un injufte Senat

N’ont encore 2 prix d’or vendu I'aflaffinat,

Tci nos ennemis prefiez 3 farce ouverte

Ne doivent qua mous fenls leur falut ou leuk
perte’s

Etces liches détours qu’a Rome on peut vanteh,

Ne {ont connus ici que pour les détefter.

Ne croyez pas pourtant qu'aucun parti me touchs,

Ni qu'un aveugle zele ouyre ou ferme ma bou--
che.

Marius & Sylla, tout eft égal pourmoi :

Et mon cceur entre eux deux eft maitre. de fa foi,

¥e hais tous les Romains foiiillez de parricides

Je hais la cruauté de ces Peuples perfides

®Qui donnant au hazard leur haine & leurs faveurs.

S’ immolent. tour 4 tour leurs plus chers défcn-
{eurs,

Ainfi par la fureur d’fine Ville cruelle

Les Gracques ont peri victimes de leur zele;

Ainfi dans un tumulte en vos murs élevé

Sylla , ingrat Syila par Marius fauvé

De fon liberateur seft fairune victime.

Mais je ne {erai point complicede fon crimes

Seigneur, {i mes ayeux que je cite a regret

Devenus vos amispar un femblable trait;

S'acquirent des Romains Peftime dangereufe 3 -

Je renonce aleur gloire , & la tiens pour hoge-
teufe.

Je garde dans ma Cour le jeune Marius;

Et Rome peut de vous apprendre mon refus...

- MARLUS,

Je veux bien ignorer quel motif vous engage

Actenir un difcours dont la fierté m’outrage,

Un Roi dont Rome fait la grandeur 8- Vappui

Dgevroitfe fouvenir quun Romain patle a luk & -
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Mais Seigneur, profitez d’un avis falutzire;
Et {ur vos interéts fouffirez qu’on vous éclaires
Rome feule aujourd’hui commande 3 rous les
Rois >
Et la terre en tremblant fe fonmet § fes loix,
LEROY:
Rome commande aux Rois» Et
flate »
Scait-elle que je regne ainfi que Mitridate ?
C. MARIUS.
Seigneur , vous connojtrez peut-¢tre quelques
jour
Pon doit préferer {2 haine 3 fon amour,
Annibal {ubjugué, arthage mifeen cendre ,
Jugurtha dans nos fers, rout pourra vous l'aps
prendre,
Mais fi vous m’en croyez,foyez de nos amis,
Que par vous Marius en mes mains {oit remis 5
Le Senat vous en prefle , & toujours équirable
Sl ajuré famorr, il condamne un coupable
ui vous retient Seigneur , lor{que fans interdg i
ous pouvez préferer le parti qui vous plalt »

quel orguéil I3

Si

Trouvez-vous quelque gloire 2 mous éere infie
dele »
Quel zele vous attache 3 défendreun rebele
Qui libre en votre Cour lorfque nous étions loin,
Devient votre caprif quand Rome en a befoin 3
EERODY
Seigneur; fi dansvos murs javoisrecu la vie
Ma réponfe incertaine en fuivroit le genie ;-
Mais qui {Gait hair Rome aime la verité ,
Et jevais vous parler avec fincerité,
Sitot que Marius prit ma Cour pour azile
I ren dur plus fortir , {a prifon fut ucile ,
Et je crus qu’en mes fers tenir quelques Romains;.
Ceft d’autant d’ennemis délivrer les humaips,
¥ai voulu cependant pour adoucir fa peine
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®u'oblervé par mon -ordre norit fa chaine,
O:*c maitre de fes § a Cour éclairez

il pu[ pour liberte des | ‘ s reflerrez,
Voila ce qt ejep \.1 1e vous rien tairgy
Votre Ambail: i)“bl‘.C’/h ite :
l‘t(‘()Jv que F.

3 rotent écé ‘cmplzs
5i le pere en ces lieux avoit {uivi le fils.
€. MARIUS.
] inftruirai 12 S Senar de cette vaine audace,
' -étre un jour vous demandereg

5 80
1l r’en fera plus tems, Mais fi vous fca\'lcz bien
Qulicivotre interée <accorde avec le mien,

QuArifbe a fes raifons pour vouloir le défene
dre’...
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C. MARIUS , HIEMPSAL, MARIUS

FILS , NUMERIUS , NERBAL.

ARIUS FILS anfond du rhéatre.

\Aos Tétat ou je {uisj Je ne veux rien entendre
S Ceelt trop me retenir u rbares, laiflez-moi;
arder entre les bras du Roi,

)
: C. MARIUS [z teurnant.
O Dicux |

7‘1ARIUS FILS.
entendu 2 'affaffin de mon pere
Appotte julquici fa f*xchr fanguinaire »
11 eft en votre Cour » & pru am 1mmoler,
Quot Seigneur, vous pouvez le voir & lui parler?
Quiil fe montre du moins; fcachons que] bras
pexide

L4 \




Bad. Aavins-
Adopte les fureursde ce noir parricide’a
“fuel mortel avoiiant ce forfait odieux
:En ira demander le falaire?
‘C. MARIUS,
Moi,
MARIUS FILS,
Dieux
Que vois-je 2 ou fuis-je enfin? quedeviensjey
quel trouble .. ..
C. MARIUS.
¥y trembles. Ta frayeur - chaque inftant res
i double :
Raffure-toi. Du moins conftant dans le danger
Sois digne de celui que tu venois vanger.
De ton {tonnement je perce le myftere
Tu {¢ais quelie amitié me joignoit & ton .pere
Tu croioisque mon brasardenta fog {ecours,
Quand Rome le profcrit, efit défeiidu fes jours ¢
Mais {cache qu’ufl Romain, quelque nceud qui
lAC 1,':‘:.;
Ne connoit poistd'amis plus chers que {a Patrieg
Ton-pere weut jamais d’autre aflaflin que moi 4
e viens te joindre i lui. Rome a befoin de toi,
Son interét demande ‘une prompte viétime ,
Sylla. .. ta reconnois , le pouvoir legitime,
Do partent aujoyrdhui mes ordres fouverains,
Dbéis , viens remplr Iatrente des Romains.

SCENE 1Y
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SCENEJIV.

LE ROY,MARIUS FILS,
NERBAL,

I E R oOY;
Uoi montrer a mes yeux une telle infolence?
N’en craignez rien bcxgmur, je prens votre
uucnc
Mon bras pour 1c punir. .- vous veus troublez,
MARIUSFILS
Seigneur
Mon trouble ne vxer‘f point d’une I:ir he frayeur,
Cent tranfports i la fois s’ emparent de mon ame;
La furcurme faific, lavas geance m ‘enflime ,
La nature en mon coeur excite un mouvement
EER-O Y,
Je vous repons de tout. Laillez-nous un mo-
ment ,
Seigneur, foyez tranquile,




26 Marius ,
OO R RO MR Oy
SEENE Y-
LE ROY, NERBAL
EE ROY,

Eh*m je dcwcns mamc
i De deux grandsennemis que le Tibre avii naitre
Ce Miniftre infolent qui {e livre en mes mains
Ne. rendra pas fitot ma 1cpon.e aux Romains.
Que ne puis-je , Nerbal, au défaue du Tonncnc,
LC ‘E‘)O"’l" 19' ma Cﬂ 1r V"T‘““ toute Al TCLEE
Et voir par leurs debats ces fameux conouerms
Tomber tous dans més fers en fuyant leurs Ty~
rans.

NERBAL,
Oiii , Seigneur , un projet fi grand , i legitime
Du refte &es humams merl[ctol' Peftime :
Je veux bienlavoiier : mais il eft des inftans
Ou ces nobles defirs doivent ceder au tems,
Si vous gardezici deux Roma ains en otage
Vous at tll”] ‘.'dl vous un P»} n_u‘( ora
Sylla peut tout , & ?ou unie a fon de frel
¥ous les demandera le 5 armes a la main,

mm‘

Je ne crains pomt
Ont de odn. 1ocum
»‘12\ R omai

vie.
'dcmﬂcm en paix
ous fes traits.

i fecret qui megene ;
ent devient plas incertaine,
de cet infortuné ; 3

elle, il étoit condamné ,




Tragedie. 2
Te voulois lai domner pour preuve de mon zele,
Ce que mon interét m’avoit dicté {anselle.
Mais au fond demon coeur s'éleve un noir {otip-
con

Dont jai peine, Nerbal , 2 fauver ma raifon.
Di-moi; que vouloit-on tantét me faire entendre,
Arifbe a {es raifons pour vouloir le dé¢fendre ?

NERBAL.
Mais Seigneur ...

LE ROY

Dois-je en croire un foupcon odieux 2
NERBAL.

8i Magius {ufpect ici bleffe vos yeux,
Pourquoi le retenir 2

LE ROY,

Allons trouver lingrate
Arrachipns fon fecret par Pefpoir qui la flate ,
Et fi d&cet amour j'ai des avis certains
faalheur 3 qui m’optrage, & malheur aux Ro-

A0S,

Fin du fecond Adle.
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SCENE PREMIERE:
C. MARIUS fenl.
m “y *Eclaircirai-je pointle dﬁufr’ qui m’agite®

.L\VE De ton étonnement quelle fera la fuite,
O mon fils ' ta frayeur. va-rompre meg
projets »

Et préc 2 te fauver je te pprds pourjamais.

Je ne puis aprés u,ut fidamner fa ‘l‘rprlfe e
Dans ce méme moment mon treuble I ‘utorlfe,
Et quiauroit-il pu faire 21l m’aime, il me croj¢

mort ,

11 venoit animé d’un genereux tranfpore
Pour pum' Paffaffin d"une téte fi chere -
Dans ce méme affafinil retrouve {on pere!
Q\l n’ aur oit comme lui palid’¢ ctm 1ement »
Moi-méme ai-je marquc moins de ﬁxmiemcnr »
Mot qu le ﬂ,a*s i€1 5 qul m’attens a {a i e,
Helas! 2 {6nsal {pect mon ame s'eft€miie ;
En revoyant ce fils de douleur accablé
Sans fonger auperil la nature a parlé.
C'en eft fait.  On fCaura cet importantmyftere,
Mais ceft lui que je vois. . ..




Te

)

&
2

4 "4

7.3

{5

Trﬂgedie. 29
e b b b s dn g dledlhdla sl

SCENE L
C. MARIUS, MARIUS FILS.

C. MARIUS.

AH mon fils!

MARIUS FILS:
Ah mon pege!
C'eft yous , par quel bonheur.........
C..MARIUS.
Oiii mon cher fils c’elt moi;
Mais 1] faut avant tout diffiper mon effrot.
Je crains: bien'qu' Hiempfal n’ait fou me recon-
noitre
Au trouble dont tantot vous métiez pas le
maitre,

MA R'TUS BI'LS.
Non, & votre trepas que I'on croyoit certain ,
N2 laiflé voir en vous qu'un cruel affaflin..

C. MARTUYS,
Mon deftin va' changer, grands Dieux! votre
clemence
Plus encor qud Minturneici prend ma- défence.
Mais les momens font chers : fcachons en pro<
= ﬁter;

Voicr ce quen-ce jour il faut executer;
Rome, vous le {cavez, dans fes veeux incertaine:
Paffe facilement de Pamour-3 la haine ,
Et: ceux-que-fa faveur a le plus haut placez
Par un coup: imprevli font bientor renverfez s
Midlefois on la viié abattre fon ouv rage
Et perdre fes Tyrans: pour changer defclavage 5
€ iy




Mar !S ]
%ulalabven previi : pour parer- cet affront
1l quitte Rome 2 & va contre le RoidePont,
Se flartant que de loin {a gloire & fon abfence
Ranimeront des coeirs que lafloit fa prefence,
Saififfons ce- moment, & par dﬂs cncm;“s feurs
Mon fils , -allons fermer fon retour dans nos

Nrs,

MARIUS FILS,

Occapé du bonheur que le Ciel me Ac"voy e,
Mon coeur ne peut encore e écouter que fa m\'c »
Mais par_quel fort... pourquoi ne pourrai-je

191'.’oxr =

C. MARIU S

Profitons mieux du tems que je rifque i vous:

voir,

Jevis, mais ces vieux jours que je prolonge 3
peine

Ne: s'entretiennent plus quat flambeau de la
haine ,

Sylla, je \19 pour: toi. Jeconfens i ma-mort
me"u q coup puifle finir ton fort.

Yelperois que i"cciu; par mon'noem & ma Lettre

Hiempfal dans mes mains voudroit bien vous re-
mettre :

I atro mes V¢ & pour tr omper les fiens

1l faut avoir recours de pl 15 {urs mo yens,

Te fcais qu'a votre fort Arifbe s'intereffe
Je {cais que votre coeur répond ) fa tc,xdm‘ﬁ,-
Et {ans vouloir ici vous 1cub,cr en vain
D'un reproche honteux i q umnqw elt Romain,
Amoute m & content, les difgracesd’un pere
(-Avo vu Ic mon fils ) ne'vous allarmoient guere,

ndrefle pour vous excufe cette erreur

Pu' tvi qm votre . amour {erve 2 votre gran-
dc 1

=

q 1'un Romain w.?\m\ defa ‘memoire
* Lamour Taffocie 3. 12 gloire,




S {0

0 v

Tragedie. 3T
Que de tant de Heros Pinévitable écuéil
Le rende encor plus grand & flate fon orguéil,
Arifbea fcuvous plaire. Et bien qu’elle merite:
Un choix fi glorieux en hitant votre fuite,
Qu'immolant {a tendrefle 3 votre liberté
Elle fe rende illuftre 3 la pofterité,
Enfin qu'en yous fauvant d’une terre ennemip
A force de vertu fon cceur vous juftifie,
MAARIUS FILS.
Ah déja fa vertu prévenant vos fouhaits s
Avoit pres ' Hiempfal fecondé vos projets ;
Sans vous j'allois partir , & ce Roi magnanimg
Alloit en mefervant meriter votre eftime.,
C. MARIUS.

Ce Roi vous.etit trahi : vous le connoiffez mal 3
Croyez:moj, tout ici vous deviendroit fatal,
Votre falut dépend d’une prompte retraite :
II faut que cetre nuit une fiiire fecrete
Aflure loin d’ici ma vangeance & vos jours 3
Arifbe vous peut feule accorder du fecours,
Et contre votre garde employant 'artifice
En tromperla prudence ou tenter I'avarice.
Voyez-la : mais fur tout ne lui decouvrez pas
Que c’eft-moi qui répans le bruit de mon trepas;
Pour preffer le momerit que jatrtens avec joye
Dans le peril toujours il faut quelle vous voye,
Dites-lui' que le Roi dans fes veeux incertain
Par de nouveaux motifs peut changer de deffein,
Que bravant de Sylla les menaces fterilles
1 peut fe laiffer vaincre 3 des offres utiles ,
Aux fureurs du Tyran vous livrer i ce prix,
Yirar demon cdtd rejoindre nosamis,
Concerter avec eux ce qu'on peut entreprendre
Mais jem’arréte trop,& 'on peut nous furprendre-
Je vous quitte regret, adien mon fils : {ongez
Quel honneur nous atrend quand nous ferons vans

gez;




3r HMarius ,
SCENETIIL

MARIUS FILS feul.

]T:' refpire. Le Ciel m’a rendu efperance:
Arifbe va s'unir aux Dieux pourma vangeances;
Son cceur-dans mes.malheurs seft trop intereflé
Pour ne pasachever ce qu'elle acommencé.
, Je Lattens ; je connois lagrandeur de fon-ame :
il Elle mefervira,. Mais c’eﬁ clle...

S S Yk, B e &
MARIUS FILS , ARISBE.
MARIUS FILS.
.{AXH ! Madame 5.

Yaue-il de mes mallieurs {uivant le trifte cours,
Vious en patler fans ceffe & me plaindre toujourss:
Vousvoyezde mes maux.le funefte affemblage ;
Je dis plus : dans fon ame Ari(be les partage,
Foible foulagement | puifqu’il faut aujourd’hui
Qe mon coeur tout a:Vous s’en prive malgré lui..
Je demande i vous fuir; Romes’eft déclarée .
Sije demeureici-ma perte eft affurée:

TeRoi qui dans ce jour refufe d’obéir

Par crainte ou- par efpoir peutenfin me trahir.
Dans cette incertitude-il eft affreux devivre.
Hiempfal me retient , qu’Arifbeme délivre.

Et que ferois-je ici Madame ? c’eft: demain

it Qu’i la face des Dieux il vous donne lamaing

j Pour prefier le fecours que demoi I'on efpere:



Tragedie.
ARISBE.
Le reproche Seigneur n*étoit pas neceffaire 3
Et i de votrecoeur je doutois un moment
Que penferois-jeici d’un tel empreffement ?
Vous voulez me quitter dans le moment funefte:
O 'on doit m'impofer un joug que je détefte ;
Et comme i mon ccetr pouvoit y confentir
Vous en tirez le droit de vous faire partir.
Ce difcouas eft trop:clair;craignez qu’on ne l'ent
tende
Et qu'on ne vous accorde une injufte demande,
MARIUS FILS.
Quand mille maux affreux me viennent accablet
Madame , vous veulez encor les redoubler,
ARISBE.
Mais aufli quel deflein 3 vosjours fi funefte
Vous fait abandonner I'azile qui vous refte »
Scavez-vous que la mort fous mille objets divers
Borde tous les.chemins que VOus Croyez ouvertsd
Scavez-vous que Sylk profcrivant votre téte
En a fait pour le monde une illuftre conquéte.»
Et quenfin fecondant {on horrible deffein
L’univers en fon nom devient votre affaffin 2
Etvous voulez partir, Je le vois trop barbare
Tu cherches le trepas afin qu'il nous feparé »
Entre Arifbe 8 Sylla tu ne peux hefiter,
Tului portes ta téte afin fe m’éviter,
Je texcufois tantét , je te {ervois moi-méme »
Yavois {cu me réfoudre 3 perdre ce-que’jaime »
Et mon coeur fecondant ta jufte pieté
§'¢toitarmé pour toi de generofité ;
Ton pere€roit vivant ; le devoir , 12 vangeance
Exigeoient que fon fils courde 3 fa défence :
La nature, 'honneur, Arifbe mémealors
Eiit rougi de tevoir trop lent dans tes tranfports,’
Maisenfinil n’eft plus ; & ce meurtre effroyable
Rend encor pour fon fang Sylla plus redoutable,




€4 Marius »

Sans pere, fansamis, feul dans tout Punivers ,

Tes Villes ne font pluspour toi que des deferts ;

Que dis-je ! ont’y pourfuit, 8 jamais leurs mu-

railles
Ne s’ouvriront pourtoi que par tes funerailles.
Ceftla pourtant, c'eft Ia que tendent tous tes
voeux,

Ingrat ; tandis qu’ici tout te paroit affreux :

Fon aveugle fureur préfere I'Italie

A des elimats plus doux qui t'ont fauvé la vie,
MARIUS FILS,

Mais , Madame, {ongez qu’ici tout peut changer;

Qurayant bravé Sylla, le Roi peut le vanger

Qu’employant totir a tour les offres’, les menacesy

A la fin mon Tyran geutcombler mes difgraces 3

Que {on cruel Miniftre achevant fes defleins

Peut enfinvobtenir qu’on me livte en {es mains.

ARISBE.

Non, non, ne craignez riende ce cruel Miniftres

Pour un autre que vousce jour {era finiftre.
MARIUS FILS.

ARISBE.
Avant la nuit ce perfide aflaffify
Par un jufte trepas finira fon deftin.
MARIUS FILS.

Comment 2

Dieux ?
ARISBE.
Lagarde qu’ici jufqu’a mon hymenée:

Sous les loix.d’Amintas mon pere m’a donnée
De ce coup important me répendaujourd’hui;
Tous leurs traits a la fois doivent tomber {ur lut;

Je voulois te cacher cette noble entreprife »
Je me peignois déja tajoye & tafurprife
Enme voyant entrer cette téte a la main,
Et couverte du fang du plusliche Romain.
Mais que vois-je 2 Eft-ce ainfi que ta reconnoif~
{ance
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<
Wient erhardir mon coeur & prefler ta vangeance?

Ton pere eft mort. Mon bras le vange ;8 tu fre=
mis 4
Marius, eft-ce ainfi que doit penfer ton fils 2
MARIUS FILS.
Madame , jugez mieux d’un effroi legitime,
La vangeance me plait, maisj’abhorrele crime ;
Gardez de 'achever. Ne {oiiillez point un coeur
Ou yattache'ma gloire autant que man bonheur,
Sivous m’aimez , courex, arrétez votre garde.
ARISBE. '
Ceft prendre trop de foin de ce qui me regarde 4
Ingrat , fans ton avewje fcaurai te vanger.
£ui doit ne te plus voir n’arien a menager.
MARIUS EILS.
Ah Dicuxd! que de mes jours votre fureur déci=
e;
Plutét quede fouffrir quiune troupe petfide. .,
ARISBE
Hé quoi? quel interée2 .. .
MARIUS FILS.
Que ne puis-je parler?
Helas ! quel ennemi vous allez immoler,
ARISBE.
Comment ?
MARIUS FILS.
Si yous fcaviez. ...
ARISBE.
Qu’entens-je® quel myftere
MARIUS FILS,
Ce barbare affaflin _ . .
ARISBE.
Quoi | Seigneur 3
MARIUS FILS.
. Ceft mon pege
Qui voulantm’enleverde ces triftes Ertats
Lui-meme a répandu le bruit de fon trepas,




'56 Mavius ',
ARISBE.
&h!sileftvrai,jeveux. .,
MARIUS FILS.
Le Roi vers notis s’avance,

SR S
SLC-E-NE.- Vs

LE RO¥,ARISBE.

LE R OeXe
SEigncurﬁlai(Tcz-nous feuls.Ma gloire & ma puifs
iance
Semblent me reprocher des fentimens trop doux
Madame , & je venois en parler avec vous.
Cue penfe Marius ? que penfez-vous vous-méme?
11 vous entretenoit de fa douleur extréme,
: ARISBE.
1] reffent de Sylla la haine & le pouvoir,
Seigaeur , mais vos bontez font fon unique ef»
poir.

LEROY,
Vous partagez fes maux ; & qu'auroit-il & crain-
dre 2
Quel que foit fon malheur,je nefcaureis le plaina
dre
Madame ; & quand on peut étre Ecouté de vous ,
Prét A perdre la vie on fait mille jaloux.
Ah! dans le fort affreux qui caufe fes allarmes,
Pouvoit-il étre plaint par de plus belles larmes.,
Vous vous troublez.

ARISBE. :
Qui, moi Seigneur » quoi vous penfez..,s
EEROY.

Oiii vous I'simez perfide ; & vous me trahiffez. 4
Ainfy
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Tragedie. 37
Ainfi donc {ans fonger de qui vous étes née ,
Aumepris de mon Tréne & de notre Hymenée,
Votreinfidele coeur ama flime promis,
Choifit pour s'engager nos plus grands ennemis.
Jugurtha , c’eft ainfi que ta niéce {Gait rendre
Les funebres honneurs qu’elle doit 2 ta cendre §
ARISBE.
Je T'ayolierai Seigneur , (8 mon étonnement
N’a point encor fait place & mon reflentiment, )
Accablé par le fort un Romain mlinterefle,
On veut que ma pitié naiffe de ma tendrefle ;
On condamne mon coeur pour étre genereux »
Aurois-je dii m’attendre a ce reproche affreux »
Et prévoir que on diit un jour me faire ug
crime
De plaindre un malheureux que le deftin opprime»
Mais je le vois Seigneur, ah! pour vous meriter
11 faut écre barbare , 1l faut vous imiter.
Quai-je dit ? oi m’expofe un aveu trop fincere »
Allons , Seigneur , joignons Marius a fon pere
Que fon fang vousappaife Ombre de Jugurchay
Livrons cet 1nnocent dans les mains de Sylla.
LE ROY.
Sans doute vous croyezpar cette rigueur feinte
Détruire les foupcons dont mon ame eft atteinte,
ARISBE.
Arifbe ne ditrien que ne dicte fon ceeur ;
Et ce coeur foupconné ne fent point d'autre ar-
deur, .’
Que de voir Marius en quittant ce rivage ,
Eteindre pour jamais un foup ;00 qui m’outrage,
Je vous quitte, Seignenr. Je vaisjoindre 3 I'ii-,
ftant
L’Envoy¢ de Sylla, lui dire qu’on lattend ,
Que tout eft préparé pour lut livrer un hommse
de Famour rend ici plus criminel qua Rome,

D




Marius »
LE ROY.
Madame...
ARISBE.
Non Seigneur , plus d’Hymen entre nous,
Un Rot ne doit pas étre impunement jaloux.
Renoncez 3 ma foi , foyez furde ma haine,
Ou délivrez mes yeux d’'un objet qui les géne.
LE-ROY.
C'eft affez 'y confens , qu'en partant de ces lieux,
11 emporte avec lui des foupgons edieux.

%%g%%%%%g 3]
SCENE VI
LE ROY feul

: Ue vouloit apres tout ma faufle politique
Ai~je oubli¢ les maux dont a gémi I’ Afrique?
Ou wexpofe un proicrit que I'on veutimmolera
Du matheur quile fuit il ponrroic m'accabler.
Ah! que Romeafongré defes enfans difpofe:
N’allons pointreveiller fa fureur qui repofe,
Laiffons-la s'affoiblir & tomber par fes coups;
je me vangerai d’elle en {ervant fon courroux, '
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LE ROY. . NERBAL

3 \ NERBAL
o Eigneur,..
LE ROY.
Quel eft ton trouble , & que viens-tu me dire?
§ NERBAL.
Ce quun bruit fourd m'apprend , que Mariusrel-
pire.
LE K QY
Lui vivant! quelle erreur : fon trepas eft certain,
Et PEnvoyé de Rome a tranché fon deftin.
Crois-tu qu’a me tromper il osit {e commettre,
i Quand le Sceau du Senat aurorife fa Lettre?
= NERBAL
: Tout m'eft fu(pet; la Lettre,& le Sceau du Senat;
°R Seigneur , on vous abufe , & cet affaffinat
z Dont le Romain {e vante, ou n’eft qu'une chimere
es Ou d'accord avec lui , lefils trahit fon pere.
3 On les a-viisenfemble.
LR LEE ROY. :
v O Dieux , quai.je entendu: 2

Quel foupcon vient faifir mon efprit éperdu ?
Quoi ces deux ennemis, on les a viis enfemble !
Quand tont les defunit, {cachons qui les raffem-

bIC 3

I’fﬂqt_rong ce myftere , en cette obfcurité,
Jirai jufquen leur coeur chercher Ia verité,

Fin da woifiéme Ades
D i




SCENE PREMIERE.
MARIUS FILS, ARISBE.
ARISBE,.

"En doutez point, Scigneur, votre depast
sapréte ;

Tandis quil en eft tems évitez la tema
Déte :
Le Roi ma f_(tupgonnée » & fon jaloux tranfport
Affure yotre vie enjurant votre mort 3 :
Il vous livre aux Romains » mais tel qu'une vi-
étime
Et fauve la vertu par le motif du crime.
MARIUS FILS.
Quoi lor{qu’un Roi cruel me retient dans fes fers
Ceftvous qui m'arrachez aux maux que j'ai fouf-
ers |
Ah | Madame croyez quaprés cette entreprife ,
Sile fort des combats jamaisme favorife
Aflez pour fignaler & mon nom & mon bras ,
Votre gloire en tous lieux volera fur mes pas;
Et qu’un jour on dira file Ciel me (econde ,
Arilbea retabli 1a liberté du monde,
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Tragedse.

ARISBE.

Out, Seigneur tout vous rit : forti de cet Etat

Vous reprendrez bientSt votre premier éclat 5

Vious verrez la Fortunea vos veeux affervie

Marquer 4 heureuxinftans le cours de votre vie,

Puifie votre bonheur égaler mes {ouhaits ;

Qu’a vos vertus le Cic‘f7 mefure -fes bienfaits ,

Que vos fiers ennemis terraflez par vos. armes

Eprouvent a leur tour de mortelles allarmes 3

Que votre nom vainquenr parcoure lunivers,

Arifbe eft fatisfaite ; elle aﬁriié vos fers,
MARIUS FILS.

Ah | toutes ces faveurs qu’Arifbe me {ouhaite

Sans elle, n’offrent rien que mon cceur ne rejette,

Prévenons des malheurs qui me glacent d’eftoi;

Partagez mon deftin Madame , {uivez-moi.

Ici mille dangers menacent votre téte ,

Tout doitvous en chaffer. Partons enfemble;

ARISBE,

-t

Arréte,
Jevaime Marius, & désle méme jour
Que mon ceeur fut fenfible aux feux de cet a-
motlr »
Un noble orguéil fit croire i moname charmée
Qu'enfin puifque yaimois , j'¢tois fans doute ai-
mce.
Rien fe dement I'efpoir dont mon coeur s'eft
flaté,
Mille fois & mes yeux tes foins ont éclaté;
Mille fois pour pleurer ta cruelle infortune,
Jai fui Fempreflement d’une Cour importune #
Jetaime, tule {cais, Mais n’attends rien de moi
Qu’on puiffé croire indigne & d’Arilbe & de 1o,
Ainfi p’elpere pas qu’i ta fuire liée
Je traine-aprés tes pas ma gloire humiliée
N1 qu'avec toi paffant le trajer de nos Mers ,
Etde ma honte ensiere inftruifant Punivers »
11j




41 Marins
Yaille 3 Rome effuyer lesdifgraces certaines
Que gardeau fang des Rois F’orguéilde tes Ro-
maines.
MARIUS FILS,
Mais apres mondepart quel fera votre fort 3
Le Roi vous verra-t’il obéir {ans effort »
Pourrez-vous achever un Hymen fi funefte ,
Et former avec lui des noeuds que je détefte
ARISBE.
Neme demandez point ce que je deviendrai
Ce que jai réfolu ni ce que je ferai
La Renommée un jour vous dira mon hiftoire
Et vous {caurez qu’Arifbe a pris foinde fa gloire,
Jufqu’ici yai fuivi mon devoir , mon ameur ;
¥e mai rien épargné pour vous fauver le jour.
Mes foins ont réufli. Partez, je le commande;
Etvotre fureté , Seigneur , vous le demande,
Mais du moins que je vive en votre fouvenir;
Si les Dieux fecondantun heureux avenir ,
Au parti le plus jufte attachent Ia vi€toire ,
Dans vos plus beaux {ugecs rappellez ma me-
moire 3
Songez bien que pour rendre au monde fon Heros,
L’infortunce Arifbe immola fon repos.
Partez Seigneur.
MARIUS FILS.
Qui moi ? que je parte Madame,
Et qu'd ce defefpoir j"abandonne votre.ame »
Ah 1 jevois quel {ecours votre coeur s’eft promis,
Jentrevois vos defleins & d’horreur yen fremis.
Mon fort plus que le votre ici vous inquiete ;
Etpour chercher la mort vous preflez ma re-
traite.
Ainfi ma liberté vous couteroit le jour,
Ec r=int de votre fangje fuirois cette Cour.
Nou ,diflent les Romains , pour accomplis leug
cIime , .
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Avec mon Pere ici me prendre potr victime ;

Jé ne vous quitte point ; je n’examine rien :

Et votre pcrxlfeul me cache tout le mien.

ARISBE.

Seigneur oli vous emporte un zele temeraire 3

Songez que VoS délais expofent votre pere,

Le Roi qui parmes {oins permet vetre départ »

Peur changer de deffein., .. vous partirez troff

ara:

Helas ! que {cais-je enfin, fi dans cette journée

Quelquun de Marius apprend la deftinée- . ..

Un heros comme lui ne {cauroit fe cacher,

A tant d’yeux penetrans , ouverts pour le chers
cher ;

En quelques licux quil foit, Seigneur , on l¢
rencontre

Sa gloire le découvre & fa vertu le montre.

Mars ceft lui qui paroit. Adicu, je crains le Rois

Jevous aime , & vous fuis 3 vous m’aimez , fuyez-
mof.,
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SCENE Il

C. MARIUS, MARIUS FILS.
C. MARIUS.

Out con?t)irc mon filsau projetqui me fates
Sylla n'eft plus 2 Rome , il cherche Mitriw
; date.
ngor}s ces lienx , partons , & par mille yertus
Dctcrml_nons les Dieux 2 fexvir Marius,
Faut-il vous dire encor que dans cette entre«
rie
Par des préfages furs le deftin mautotife.
Dépa ﬁxx Confulats de triomphes fuivis
Ouns d'aflez beaux lavriess couvert mes cheven®

gns 3




44 Marvius -,
Etl'augure facré dont Futile {cience
Jufquici de mon fort me donna connoiflance
Animant mon courage 2 des exploits neuveaux,
Pourla feptiéme fois me promet les faifceaux,
Ainfi né craignons point d’invincibles obftacles
Le Deftin ne {gauroit démentir fes Oracles.
MARIUS FILLS.
Seigneur , quallons-nons faire & qu’ofons-nous
tenter ?
N ous¢ondamnons Sylla, nousalions Pimiter ;
Et pour nous oppofer a {es projets rebelles
Contreé notre Patriearmer nos mains cruelles,
- C. MARIUS.
Rome aceflé de Pétre en profcrivantmes jours ,
Et malgré fes fureurs jevole a fon fécours. -
Je lavange. Un grandcoenr que lavangeance ani=
me
Doitiagir{ans remords; desqu'il agitfans crimes:
Et quand 1} faur déeruire un injuite pouvoir,
Ia révolte eft permile & devientun devoir..
On peut d'on fier Tyran réprimer la furie,
Et pour larendre libre , attaquer fa Patrie:
Jen'enveux qu'aSylla; le-Ciel doit le punir..
Et ceft fervir les Dieux que deles prévenir,
EMEARTEUS F1LS;
Seigneur, 3 ma foiblefle un moment faites graceéy;
Dans I'état oi je fuis que fait-il que je faffe?
Arifbe fije parts eft’ préte demourir,
Et mon retardement peut vous faire perir.
Je lui dois , comme a vous, lejour que je refpird;
Ses foins m’ont affranchi d’un tyrannique efipire;
Elle brife mes fers , vous allez les vanger
Mon ceeitr entre vous deuxaimed fe partager,
Etque ne puis-je, helas | 3 magloirefidele,
Vous {nivie dans nos murs fans me {eparer diellef
Ou plutét que ne puis-je accorder en ce jour:
Ce quexigent demeila nature & lamour.}.
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Tragedie. 45
€. MARIUS,
1ol Pamour dans ten coeur balance la victoired
: Pour tedéterminer envifage lagloire,
Mon fils , fonge aux perils que j'ai bravez poug
. tol;
"4 Songe 3 Rome , au Tyran,3 Panivers, 1 mof,
Vajoindre nos Romains que Cethegus raflemblep
Sors ... Nous fommes perdus le Roi nous trour
ve enfemble.

(W TaelaelaeloeRaeg wedaelaclieliviie
SSC E N PN

19!

5 LE ROY, C.MARIUS, NERBAL.
2= LE ROY.
= E votre cruauté Seigneur , je fuis furpris
- Teint dufang paternel s'offix aux yeux ds
fils !
_ C. MARIUS.
Seigneur , puifqu’en mes mains vous allez le re~

mettre
¢ Arifbe en votre nom me Pofe ainfi promettre )
Quimporte qu’il m'ait vu ? doit-on tant menager
o Un ennemi dont Rome eft préte a fe vanger?
> Nous partons dés ce jour : chargé de {a conduites
Faut-il que fous mes yeux fans cefle je I'évite?
LE ROY.
e Tl ne vous verra plus , Seigneur , & d&s demais
& Vous ne fortez d’ici quefa téte 2 la main.
€ : C. MARIUS.
Que dites-vous Seigneur ?
EERGOX,
2 D'oi vient cette furprife
el Lorfque dans vos deffeins ma main vous fayorifed
Sylla defa vangeance 3 vous s'eft confic




46 Marius
1l veut que Marius lui {oit facrifié;
Vouslecherchez ici pour étre {avictimes;
Etje veux aux Romains épargner un grand crimes.
Ce malheureux dont Rome ‘a juré le trepas
Peut ainfi que-chez vous perir dans mes Etats,
Sa mort  que vous eherchez. wen fera que plus

prompte ;
Vous enaurez le fruit fans enavoir la honte.
Venez donc , {uivez-moi Seigneur ; {oyez témoin
Que je fcais quelquefois fervir Rome au befoin..
Rien ne peut balancer linterée qui me prefle »
Jene veux écouter ni pitié ni tendrefle ;
Vous aliez voir au gré de vos voeux tes plus dous:
Le fils de Marius expirer fous mes coups.

C. MARIUS,

© Dicux!

LE ROY;
Vous frémiffez ¢ quelle terreur foudaine
Peut faire en moins d'un jour chanceler votre:
baine?
C. MARTIUS:
Mon coeur Welt point frappé d’une vaine terreur;
Je fremis,il eft vrai : mais je fremis d’horreur.
De queldroit Qfez-vous » {ans qu’on vous le coms
mandé
Attaquer un profcrit que Rome vous démande »-
Ah ! lorfquelle condamne un enfant criminel ,
Son fupplice en nos murs doit étre folemnel
Le peuple en foule y porte unedouleur profonde,
Etla mort d’un Romain doit un exemple au mon-~
de.
LB -ROY.
Quelle eft votre pensée » on tendent ces détours?
Qui vous rend fi contraire 2 vos premiers dif-
cours,
Seigneur , & puifquon veut que Marius periffe .,
Que peut faire au Senat le licu de fon fupplice 2-
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Tragedie. 47

«Ouvrez les -yeux; fongez qu'il importe aux Ro«

mains

«Qu’il ne puiffe jamais s’échapper de vos-mains,

Aux yeux de tout le monde il n'eft pas fi coupa-
ble.
Le parti de fon pere eft encor redoutable,
Seigneur ., n’en doutez point: un Heros tel que
lui

Au [eindefon malheur peut trouver fon appuiy
S'il vous échappe enfin , I'Italie allarmée

Pourra bientot le voir foutenu d’une armée
Marcher plein de fureur & lafoudre i la main
Fendre comme un éclair furle Peuple Romain g
Et dans Podieux fein de Rome {a maritre

Def{a rage {anglante élever le thedtre.

C. MARTUS,

Vous lifez de trop loin dans le fombre avenir.
Sans vous no$ interéts {cauront{e foutenir,
Montrez-nous moins de zele & plus d’obéiflances
Laiffez a Rome enfin le foindefa vengeance.

Son {ang neperit point pes un braséeranger ,
EtPon e rend coupable en voulant lavanger.
‘Diailleurs que {cavez-vous fi {2 prompte colere
N'a pas déja fait place au tendre amour de mere.
Seigneur , en nous fervant gardez de nous trahiry
Le Senar a patle. Ceft 2 vous d’obéir ;

: LE ROY.

Seigneur , pour un profcrit vous marquez trop
\ de zele,

Sylla oa pas fait choix d’un Miniftre fidele;

Je commence 3 levoir , & plus d’une raifon
Confirme dans mon coeur un fi jufte {foupcon;
Mais puifque vousofez combattre fa vangeance
Moi-méme je le vais mieux venger qu’il ne penfe,
}{F par un Envoyeé plusfidele que wous
L'inftruire que mon brasa feryi fom couroux.




a8 Marius
€. MARIUS,
ah ! Seigneur , arrérez.
LE ROY.
Ceft trop longtems attendre,
C. MARI1US.
§¢ périrai moi-méme ou fcaurai le défendre,
LEROY:
Enfin j'ouvre les yeux ; jé fuis affez inftruit,
E¢ par un bruit trompeur on ne m’a pas {¢duit.
L¢ jeunc Marius vous eft cher.
C. MARIUS.
Moi, je 'aime #
LE ROY.

& qus défendezun fils,
C. MARIUS.

Moi  fon pere?
. LE-ROXY.
Oiii , vous-meme.
C. MARIUS.

£nfin de mes projets le ciel veut fe jotier ¢
Mais mon nom eft tropdazau pour le défavoiier.
Qiii» je fuis Marius. Tremble, Tu vois un homme
Redouté de la terre & craint méme de-Rome,
Parmi tant de perils les Dieux qui m’ont {auvé
Vouloient que dans ta Cour mon fort fiit achevé,

Te voild maitre enfin de deux grandes victimes;
Je connoiston genie & toutes tes maximes,
Barbare » tu nous hais : les ordres du Senat
Préteront des couleurs 3 ton affaffinat;
Ta peux, de mon rival fervant la rage extréme ,
Etendre tes Etats refferrez pat moi-méme.
Vange ainfi ton pais que ma valeurdompta.
Frappe. Mais crains encor le {ort de Jugurtha,

SCENE 1IV.
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SCENE 1V

LE ROY feu
Erbal fuivez fes pas. Quel orguéil ! quelle

atidace!
Arrété dans mes fers I'infolent me menace,
1l mourra. Jugurtha tu vas étre vangé ;
Je vais rendre I'honneur a ton fang outragé
Lorfqu’a fon char orné d’un triomphe frivole
L'orgucilleux te traineit aux pieds du Capi«

tole ,
Et quun peuple infolent par d’injurieux cris
Annoncoit ta difgrace 3 L'univers {urpris.
1l ne s'attendoit pas dans ces tems dallegrefle
Qu'unjourie toffrirois une main vangerefle ;
Et que prét d’époufer le refte de ton %mg
Jelui rendreis enfemble & fagloire & fon rang,
Le perfide ! il'ofoif acenfer ce quejaime,
Ah!je voisles détours de fon Vain ftratagéme
Sans doute il fe flatoit que mes foupgons aigris
Dans {es bras a Vinftant alloient mettre {on fils,
A travers fes raifons jai vi qu'il éroit pere ,
Yai forcé la mature 3 trahjr fon myftere,
Je le tiens. Vangeons-nous, Mais quel autre foup-
Sooe ae0n
Vient jetter dans mon ame un funefte poifon 3
Du fort de Marius Arifbe eft-elle inftruite >
Cherchoit-elle du fils ou Jamort ou la fujte 2
Vouloit-elle tantét dans fon emportement
Ou perdre un malheureux ou fauver un amant 2
Ah! fans approfondir un odieux myftere
Failons couler le fang & du fils & du pere,
E
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Pourquoi chercher contre eux tant de prétextes
vains ?

"Tous deux {ont criminels & tousdeux:font Ros
mains.

Point de pitié, Suivons le tranfport qui m’anime,

Et nous verrons apres fi c’eft juitice ou crime,

Fin dn quatricme Ade.




R0~

ne,;

Tragedie.

: G A AS AN A P AN
LA A

% TegTesesTe 23
S TS 7N 71N 7S 7N 70N 7o

VAN AN A AN AN i«g
5 o232
3

S T RN I IR R T R I I s vz
P esfesferFeerkente Sergerfe e ook ofesferteFostieniorosonte 3%
OB DD S
) . - A
Sl Aottt ofe ke koeke e ofeok e

Fa
W,

Yeskeke

SCENE PREMIERE.
ARLSBE feule:
OU ‘ portai-je mes pas ? errante en ce Palais,

Je formea chaque inftant de contraires
fouhaits,
Marius va perir ; le Roi veut fon fupplice 5
Et la nuit {eule encor lui peut-étre propice,
Profitons de ce tems, Que vai-je faire helas !
Que j’éprouve 3 la fois de funeftes combats!
Dieuxqui voyez mon trouble & ma douleur ex-
tréme., -
Que n’ai-je point tenté pour fauver ce que jaime?
Je vaism’en feparer, Puisje le ratenir 3
Son peril .., je fremisa ce feul fouvenir ;
Et quand je lui prepare une fuite fecrete »
Mon coeur craint cemoment autant qu'il le fom-
haite.
Encor d’un tel fiiccés qui pourra me flater 2
Peut-étre’ qu’Amintas a voulu me tenter
Lot{que vemant m’offrir {on fervice & fonzele
A mes {euls interées il fe difoit fidele,
Jufte Ciel ! 5] n'avoit accepté cet emploi,.
Que refolu d’en faire un facrifice au Roit
Mais non; ces trahifons font d’une ame cont-
mune ; EN




143 Marius s

11 veut de Marius partager la fortune; i

Son ame eft generenfe. .. Bt quel coeur affez
bas

Pourroit 3 Mariusne ’intereffer pas.

Non , non , ne craignons. riem, ...

"SCENE 1F

ARISBE, PHENICE.
ARISBE.

@

A H:! ma chere Phenice,
Que m’apprens-tu? faut-il que Marius periffe
THAENTCE
Non Madame , 8 déja tout femble preparé
Pour fauverles Romainsd’un peril afluré,
Amintas eft fidele, il voustient fa parole
Et conduit Marius jufques au Capitole,
Tous ceux que le peril d’avoir manqué de” foi
Laifferoit expofez a la fureur du Rof,
En {uivant Jes Romains vont braver la'tempéte;
Et déja pour partir labarque eft toute préte,
Marius eft gardé dans cet appartemest ,
Dans cet autre fon fils.
ARISBE.
Que je crains ce momet!
: PHENICE.
Madame fongez-vous en quels perils., .
ARISBE.

. Cruelle,
Faut-il que ta rigueur encor me les rappelle ».
Je doisa Marius immoler mon amour.
Sansune prompte fuite,il va perdre le jour;
Jele fcais; & mon ame en fes voeux incertaing
A cclui qui me fert promet prefque fa haine.
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Tout mon coeur en fremit , & ]e vois feulement

Quon m’enleve, & non pas qi'on fauve mos
Amant,

elaelavlaelaelaeietlaelyelaeliviie
$C-ENEITE

ARISBE , CETHEGUS , PHENICE.

CETHEGVYS.

. TOus éprouvons les coups d’utie main enne-
mie ,
Tout eft perdu Madame ; & vous étes trahie,
ARISBE,
Dieux! que m’appreriez-vous?
CETHEGUS. Y
Au eruis defa foi ,:
Amihtas nous‘immole a la fureur du Roi.
Le remord s’eft {aifi de cette ame vulgaire §
Il4 changé la Garde, & dufils & dd pere;
Tous ccv\ quauprds de nous 'vos {oins avoient
placez
Par fon ordre cruel viennent d’étre chaffez -
Marius ne voit plus quedes vifages fombres
Dont Pafpeét menagant perce au travers des oms
bres ,
Etqui fixanc-furlui leursavides regards,
Annongent leperil qui‘vientde tou tes | parts,
ARIS B

Alv ' Phenice ; va, cours, 3 oevne jerefpire;
Informe-toi de tout, & reviens me:le ﬁxm.
Mais quiappergois-je 2

o
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SCENE 1V.
ARISBE, MARIUS FILS,
MARTUS FILS.

‘ ENﬁn avant ma mort, du moins
Je pourrai refpirer un moment fans témoins,
Mais je vois ma Princefle, 6 Ciel! quelle eft ma
joye !
ARIS BE.
Faut-il qu'en cet état Arifbe vous revoye 2
MARIUS FILS,
Voict le lien fatal ou je doisexpirer ;
Je nattens que le coup qui va nous fepater
Madame ; cette (alle eft par tout inveftie,,
Et cent bras inhumains m’en ferment la {ortie;
Ceft peu. L’on va trainer mon. pere dans. ces
lieux. ™
A voir couler fon fang, on veut forcer mes yeux;
Prevenons, s’il {e peit, un'moment fi funefte.
Armez-mei de cefer (*) je preadrai foin du reftes
Lor{qu'un peril preflant nous laiffe {ans appui ;
C'eft meriter la mort , que Pattendre: dantrui,
ARISBE.
Qu’ofes tu propofer cruel » quelle furie !
Je tarmerots du fer quidoit trancher ta vies
Je conduirois le.coup.qui va percer ton fein:
Et mon amour feroit ton premier affaflin 2
MARIUS FILS-
¥l fauvera ma gloire. Adorable Princefle ;

(*) Zesfemmes Numides porsoient un poignards
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Trasedie. 5§
Jefcais tout ce qu'a fait pour moi votre rendrefle;
Je {cais a quels perils expofce en ces lteux
Vous défendiez des jours condamnez par les
Dieux..
Vous nvordonniez de fuir, Pour ne vous point
deplaire.
Je mearrachois de vous , & je fuivois mon pere,
Tout a changé de face : Et le barbare fort
Ne laiffe en votre main que I'honneur de ma
mott,
Ceeft 'unique faveur que de vous j'ofe atrendre;
Faites couler ce fang -que le Roi veut repandre ;
Ou fouffrez que mon bras previenne {arigueur,
Un Romain de fa fille ofa percer le coeur
Pour fauver favertu d'une mortelle injure 5
L’amour fera-t'il moins que ne fit la nature ?
ARISBE.
He bien, puifqu’il le faut; jentre dans tafureur;
Laiffons 3 Punivers un {peétacle d’horreur.
Le trepas qui t'attend foiiilleroit ta memoire »
Et cefer ?eulement peut conferverta gloire.
Je nerefifte plus. J'en vaisarmer ta main.
Tout fumant de mon fang, plonge-le dans ton
fein, -
Mourons ; puifque le Ciel tant de fois nous fe-
pare ,
La mort qui nous unitnous fera moins barbare.
MARIUS FILS.
Ah'! Madame vivez.
ARISBE.
Helas ! tu vas perit.
. MARIUS FILS.
Je ne crains que pour vous, .. quel objet vient
s offrir 3
Mon pere...
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SCENE V.

C.MARIUS, ARISBE , MARIUS FILS,

C. MARIUS.

A Llons mon fils, partons , voili'tes armes
g Tout fuccede anosvoeux . Difipe tes allarmes.
| pb Je vousdois tout Madame , & lesjours de mon
fils
Confervez par vos foins vont accroit; e lenr prix.
Mais il -faut vous quitter. La nuit nous favorife,
Amintas.a fon but a condait entreprife.
1l eft dans le Vailleau qu'il tient prét pour partir,
Hinous attend , il vient deé m’enfaire avertir,
MARIUS FILS.
Dieux'! pouvez-vous compter {ur la foi d’un tel
hemme.» - ,
C. MARTUS.
Oiii, )’y comptemenfils ; il nous conduit A Ro-
me:

L) »je fcaurai.payer. fon-zele officienx
Dufervice important qu’il me rend en ces lieux.
ARISBE.

De tout ce que je.vois, 6 Dieux.!. que dois-j¢
croire ,
Seigneur ?

C. MARIUS.
Ne croyezrien de contraire 3 {a gloire,
8’114, fans votre aveu, retiré les Soldats
ue vos {oinsgenereux atrachoienr fur nos pas;
C'eroitavec raifon qw'il foupconnoit leurzele, .
Et lafeconde garde 3 nos voeux eft fidélle,
Mais que vois-je 2 tous-deux vous répandezdes
pleurs,




Tragedie. v
Ah | Madame,évitons le plus grand'des malheurs;
Daignez fortifier mon fils contre vos charmes;
Quil apprenne devous 2 devorer {es larmes,
Neallez point nous tizhis 8 perdre tout le fruit
D’un projet que vos foins avoient fi bien conduit,
ARISBE.
Laiffez couler mes pleurs , me font-ils tant de
honte ?
Cleft le dernier effort d’un feu qui fe furmonte,
Quand d’un'Heros quoh aime , il faut {e feparer,
Vos Romaines , Seigneur , nofent-elles pleurer 2
Mais napprehendez pas quiine indigne foiblefle -
De mon coeur ébranlé fe rende la maitrefle;;
Ft puifque tout eft prét pour fauver Marius,
Partez ; adieu , Seigneur , je ne yous verrai plus.
MARIUS FILS,

Helas!
R B SR

SCENE VLI
ARISBE ful.

U fuis-je 2 & Ciel ! & quel fombre huage
De mes yeux tous 3 coup me dérobe I’u{;:,sge?
Jene vois quun vaiffeau , des abimes , des merss
Lamort, & je me crois feule dans l'univers,
Marius eft parti ; lecruel m’abandenne.
Que dis-je, cher Amant? tu parts , mais je I'of=
: donne.
Fui lentement dumoins , & que tes yeux diftraits
Se retournent fouvent vers ce trifte Palais ;
Que ta liberté méme aitpour toi peu de charmes
Et rour la meriter donnes-y quelques larmes.
Helas | oui ma douleur va-t-elle s'égarer 2
Le deftin pour jamais vient denous feparers
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Te veux que Marius me {oit encor fidelle,

Et{a perted mon coeuren devient plus cruelle,.
Mais Phenice revient..

FEETILEIREILELINL
S CENE VIT
ARISBE, PHENICE..

ARISBE..

AH ! quem’annonce-tu 3
PHENICE: '

Madame; le Roi vient ; armez-vous de vertu,
ARISBE,
Dieux ! faut-il en un jour éprouver tant d’allage

mes?

SCENE VIIL
LE ROY,ARISBE, PHENICE..

LE RO Y, #nfonddu Theatre.

I'L's mourroient -glorieux-en mourant fous les
armes ;

Qu'on défende leurs jours de' tout fanglant effort

Soldats ; je. veux leur honte encor plus ‘que leur
mort,

Quoi Madame C'eft vous 2 y'ai peine. i le coms

prendre,

Une telle rencontre 2 droit de me fi urprendre,



i

Tragedie.

‘Que cherchez-vous'ici dansPinftant précieux

@y le Tommeil encor devroit fermer vos yeux?
Vous ne répondez point, On me trahit,.Cruclle,
Que de juftes raifons de vous croire infidelle:!
Quel eft votre pouvoir! pour fauver mon rival
Avez-vous pu feduire Amintas ‘& Nerbal 2
Quoi , font-ils avec vous tous deux. d'intellis
gence:? ;
Mais vous verrez bientdt éclater ma vengeance,
Diit perir ce que j'ai de plus cher dans ma Cour,
Y’en jure par le Dieu qui nousdonne le jour.
AR1SBE.
Ceftaffez, Je melie au ferment que vous faites,
Periffent les auteurs de vos peines fecretes ,
Seigneur : je borne la'mes voeux les plus facrez s
Je mejuftifierai -plus que vous ne voudrez.
LE R OX.
Ah! je vous aime encor ; ticher d’étre innocente;

‘Madame, Mais Nerbal vient templir monattente.

e S s Bt ool utndbidn
S ¢ F N-E-I X

LEROY, ARISBE, NERBAL,
S Loy e b D U

IE-RO-Y.
\Ue m’apprend-on Nerbal , qu'a-t-on fait des
Romains 2
Tutetais, Se.font-ils échappez de tes mains?
NERBAL
De mon étonnement je ne reviens qu’a peine.
Ouii, leur perte ,Seigneur, éoit prefque certais
ne ;
Maisd'un bras invincible effet prodigieux !
Jaivu.,,. maraifencherche & démentir mesyeus.




Marius ',

LE ROY.
Quel eft donc 'embarras oti'ton ame eft réduirer
Quefontils devenus?

NERBAL

Ardens a leur pourfuite ;
Déja nous approchions du détroit ot la mer
Regoit en mugiffant le tribut du Ruber ;_
La nuit nous oppofoit fes voiles les plus {fombres;
Mais laurore bientot a diffipé fes ombres,
Et prés de lautre bord nous a fait entrevoir
Le Vaiffeau d’Amintas prét 2 les recevoir.
Lui-méme pour trahir vetre jufte vangeance
Vers les deux Marius dans 1abarque savance.
Le perfide voudroir les ravir anos coups
Quand nous les enfermons entre le fleuve & nous,
Le peuple réveillé par le bruit de leur fuite
Accourt fur le rivage & marche 2 netre {uite,
Etbientét le Ruber voit deux mille Afriquains
Occupez fur fes bords 4 prendre deux Romains,
Alors ces deux guerriers que la foule environne
Nous oppofent un front qu’aucun peril m’étonng;
Le defefpoir les arme, ils s’¢élancent {ur nous,
Et la Parque a, juré de {aivre tous leurs-coups.
Cependant nous frappons. Plus d’un Romain f{uc-
‘ combe ;

Cethegus dans le choc frémit;, chancele , tombe,
Quand Marius qui voitfa d¢faite en Heros ,
En combattant toujours laifle échapper ces motsi
Mon fils ¢’eft trop tutter contre les deftinéess
Pimmole mes vieux jours 2 tesjeunes années
Va, traverfe les flots ; tandis que tu fuiras:,
Seul de nos ennemis Yoccuperai les bras ;
Ta vie en fureté fuffit pour les confondre;
Le fils 2 ce difcours s’arréte s & fans répondre,
Dans fes bras tout fanglans {aififfant ce Heros,
Fier d’un fi beau fardeau s’élance dans les flots §
On le voit , foutenant une téte fi chere,

Dun
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Trapedie.
D’un bras fendre les eaux , de Pautre aider fon
. pere, % :
Et le pere 2 nos coups {e livrant tout entier
Ne couvrir que fon fils avec fon bouclier.
Tout les fert contre nous, & le Dieu qui les gnide
Semble parer nes traits , rend 'onde plus ra-
pide;
Le flot impetueux qui vient de les porter
S’enfle aubord de Ia barque & leur aide 3 mon-
Ter;
Larame fend les eaux , & dans netre pourfuite
Nous laifle {feulement {peCtateurs de leur fuite.
ARISBE.
Cleft affez. 1l eft temsde vous defabufer ,
Seigneur, & jen’ai plus rien 3 vousdéguifer,
Onvous trahit, Ma maina conduit entreprife,
Je. connois mon forfait; ma foi vous fut pro-
mile ,
Sans confulter mes voeux cet hymen fut conclu ,
Jeluivois cependant un pouvoirabfolu ,
Jallois vous époufer : une vertu fevere
Me faifoit immoler 3 mon devoir auftere ;
Marius vint , m'aima ; je 'aimai, Mon amour
Fait le devoir des Dieux en lui fauvant lejour,
Apres un tel aveu, Seigneur , vous pouvez croire
Qu'il ne me refte plus que d’affurer magloire.
Cette gloire aujourd’hui me défend d’étre 3 vous.
Jaurois tropa rougir aux yeux de mon époux.
Taibrile d'autres feux Ceft cette gloire méme
Qui m'avoit ordonné d’¢loigner ce que raime.
Dans ce méme moment {’entens encor {2 voix ,
Elle parle ; & voila Pordre que j’en recois.
Ellefe fmppc.
S EEERIONY
Ah , Madame [ elleexpire ... & je fens que mory
ame
N'avoit jamais briilé d’use fi vive flime.
F
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Dieux cruels , qui tenez notre fort en vos mairs,
Faut-il payer fi cher lefalut des Romains !

Fin du cinquiéme & dernier Aédte.

APPROBATION.

"Ai 14 par ordre de Monfeigneur le Chance.
Jlier Mavrins , Tragedie , & 1’y ai trouvé des
beautez qui peuventen rendre I'impreflion agrez
ble au Public. Faita Paris ce 2. Decembre 1715,

DANCHET.

PRIVILEGE DV ROT.

LO U IS, par la grace de Dieu , Roi de France
& deNavarte, 2 nos amez & feaux Confeillers
Yes Gens tenant nos Cours de Parlement , Maitres
des Requétes ordinaires de notre Hétel , Grand
Confeil; Prevdt de Paris , Baillifs, Sénéchaus,
leurs Lieutenans Civils, & autres nos Jufticiers :
qu'il appartiendra , Saryr : Notre bien amé ;
Prerre Rizov, Libraire i Paris, Nous ayant fait <
{upplier de lui accorder nos Lettres de Permif~ 1
fion pour Pimprefiion d’un petit Livre qui a pout |
titre , Marius , Tragedie: Nous avons permis & ]
permetrons par ces Prefentes audit Ribou de 1
faire imprimer ledic Livre-en telle forme , marge .
caraltere , & aurant de fois que bon lui femblers §
& dele vendre , faire vendre & debiter par tout
sotre Royaume pendant le tems de cing années
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confecutives , 3 compter du jour de la date def-

dites Prefentes ; Faifons défenfes 2 tous Libraires,
Imprimeurs, & autres perfnqnes, de quelque quas
lite & coadition qu'elles foient, d’en introduire
d'impreffion étrangere dans aucun Jieu de notre
obé¢iffance ; A la charge que ces Prefentes {eront
enregiftrées tout aulong fur le Livrede la Come
munauté des Imprimeurs & Libraires de Paris,
& ce dans trois mois de la date d’icelles que
Timpreflion dudit Livre fera faite dans notre
Royaume & non ailleurs , en bon papier & en
beaux caradteres , conformément aux Reglemens
dela Librairie , & quavant que de lexpofer en
venteil enfera mis deux Exemplaires dans notre
Bibliothcque publique , un dans celle de notre
Chidteau du Louvre, & undans celle de notre
tres-cher & feal , Chevalier , Chancelier de
France, le Sieur Voyfin , Commandeur de nos
Ordres, le tout a peine de nullité des Prefe ites 3
du contenu defquelles vous mandons & enjoi-
gnons de faire joiiir I'Expofant ou fes avant caufe
pleinement & paifiblement , fans fouffrir qu’il
leur foit fait aucun trouble ou empechement ¢
Voulons que 1a copie defdites Prefentes qui fera
Imprimée au commencement ou 2 la fin dudit
Livre foi {oit ajofitée comme A Porigi
mandons au premier notre Huiffier ou 3
faire pour Pexecution d’icelles rous A& UAT
& neceflaires , fans demander autre permiffion &
aonobftant clameur de Haro , Charte Norman-
d‘CT& Lettres 3 ce contraires : Car rel eft notre
plaifir. Donné § Paris le dix-feptiéme jour du
mois de Decembre F'an de grace mil fept cent
quinze & de notre Regne le premier. Par le Roi
en fon Copfeil. i

FOUQUET,

¥

L




Regiftre [ur le Regiftre ». 3. de la Communsutt ]
des Libyaives ¢ Imprimenrs de Paris page 1013,

n. 1339, conformément aux Reglemens , ¢ notam.
ment & PArrét du 13. Aokt1703..4 Paris ce 1y,
Decesbre 1715.

DELAULNE, Syndic,
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I RAGEDILE

Par Monfienr DE Cavux.
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